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Gerbiamos pirkéjos ir pirkéjai,
dékoju, kad Jis pasirinkote kokybiSkg firmos
STIHL gaminj.

Sis gaminys buvo pagamintas, taikant modernius
technologinius metodus ir kokybe garantuojan-
Gias priemones. Mes stengémés padaryti viska,
kad Jas bdtumét patenkinti Siuo jrenginiu ir galé-
tumét be problemy juo dirbti.

Jeigu turétumét klausimy apie $j jrenginj, kreipki-
tés j savo prekybinj atstova arba | misy jmonés
realizavimo skyriy.

o 4

Dr. Nikolas Stihl

1  Apie Sig naudojimo instruk-
cijg

1.1 Simboliai

Visy simboliy, kurie yra ant jrenginio, reikSmés
yra paaiskintos Sioje naudojimo instrukcijoje.

Priklausomai nuo jrenginio ir komplektacijos, ant
jrenginio gali buti pavaizduoti sekantys simboliai.
Degaly rezervuaras; kuro misinys i$
benzino ir variklinés alyvos

Dekompresinj voztuvg paspausti

Rankinis degaly siurbliukas

Rankinj degaly siurbliukg paspausti

Tepalo tubelé

\O, |siurbimo angos: Vasaros rezimas
Siurbimo angos: Ziemos rezimas

Sildomos rankenos

0458-233-7921-H
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2 Nurodymai saugumui ir darbo technika

1.2 Atzymos tekste

A speivas

Perspéjims apie nelaimingy atsitikimy pavojy
asmenims, taip pat galimus nuostolius.

PRANESIMAS

Perspéjimas apie jrenginio arba jo atskiry daliy
pazeidimus.

1.3 Techniniai pakeitimai

STIHL nuolat tobulina visus jrenginius, todél mes
pasiliekame teise | komplektacijos, techninius ir
iSorinius jy pakeitimus.

Todeél pretenzijos, remiantis Sios instrukcijos
techniniais duomenimis ir iliustracijomis, neprii-
mamos.

2  Nurodymai saugumui ir
darbo technika

Dirbant su $iuo varikliniu jrenginiu rei-

kia imtis ypatingy saugos priemoniy,

nes dirbama pjovimo jrangai sukantis
labai dideliu greiciu.
Prie$ pirma karta naudojant jrenginj,
reikia atidZiai perskaityti visg naudo-
jimo instrukcijg ir btinai jg iSsaugoti,
kad buty galima pasinaudoti véliau.
Nesilaikant naudojimo instrukcijos,
gali kilti pavojus gyvybei.

Reikia laikytis atitinkamy Salies saugos taisykliu,
kurias nustaté, pvz., profesinés sajungos, sociali-
nés kasos, darbo apsaugos institucijos ir kt.

Pirma kartg dirbantiems su varikliniu jrenginiu:
pasikonsultuoti su pardavéju ar kitu specialistu,
kaip saugiai naudoti jrenginj ar iSklausyti
mokymo kursa.

Nepilnameciams draudziama dirbti su varikliniu
jrenginiu — iSskyrus vyresnius nei 16 mety jau-

Vaikai, gyvinai ir pasaliniai asmenys turi stovéti
saugiu atstumu.

Jei variklinis jrenginys nenaudojamas, pastatyti ji
taip, kad jrenginys niekam nekelty pavojaus.
Apsaugoti variklinj jrenginj nuo neteiséto panau-
dojimo.

Naudotojas atsako uz nelaimingus atsitikimus ar
pavojus, kylancius kitiems asmenims ar jy turtui.

Variklinj jrenginj galima perduoti arba iSnuomoti
tik tiems asmenims, kurie yra susipaZzine su Siuo
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modeliu ir moka jj valdyti — visada kartu perduoti
naudojimo instrukcijg.

Salies ar vietos taisyklés gali riboti triukdma
skleidziangiy varikliniy jrenginiy naudojimo laika.

Dirbantis su varikliniu jrenginiu asmuo turi bati
pailséjes, sveikas ir geros fizinés buklés.

Kas dél sveikatos buklés negali dirbti sunkaus
darbo, turéty pasiteirauti gydytoja, ar gali dirbti
su varikliniu jrenginiu.

Tik turintiems Sirdies stimuliatoriy: Sio jrenginio
uzdegimo sistema sukuria labai silpng elektro-
magnetinj laukg. Todél negalima visiSkai atmesti
tikimybés, kad jis paveiks kai kuriy tipy Sirdies
stimuliatorius. Norint iSvengti pavojy sveikatai,
STIHL rekomenduoja pasitarti su gydanciu gydy-
toju ir Sirdies stimuliatoriaus gamintoju.

Draudziama dirbti su varikliniu jrenginiu iSgérus
alkoholio ar vaisty, pabloginanciy reakcija, arba
panaudojus narkotiniy medziagy.

Motorinis jrenginys — priklausomai nuo priskirtos
pjovimo jrangos — gali bati naudojamas tik Zolés
pjovimui bei laukinés augmenijos, krumynu,
mazy medeliy ar pan. pjovimui.

Draudziama naudoti variklinj jrenginj kitiems tiks-
lams — nelaimingo atsitikimo pavojus!

Darbui naudoti tik tg pjovimo jrangg ir priedus,
kuriuos gamina ir tiekia firma STIHL arba jie
rekomenduojami Siam jrenginiui arba techniskai
tas pacias dalis. Jei kilty klausimy, kreiptis j pre-
kybos atstovg. Naudoti tik kokybiSkus jrankius ar
priedus. PrieSingu atveju gali kilti nelaimingy atsi-
tikimy pavojus arba variklinis jrenginys gali
sugesti.

STIHL rekomenduoja naudoti STIHL originalius
jrankius ir priedus. Jie savo savybémis optimaliai
pritaikyti gaminiui ir naudotojo reikalavimams.

Niekaip nekeisti jrenginio, kad nekilty pavojus
saugai. STIHL neprisiima jokios atsakomybés uz
zmonéms ar turtui padaryta zala, atsiradusia
naudojant neleidziamus naudoti papildomai
sumontuojamus jrenginius.

Nevalyti jrenginio auksto slégio plovimo jrenginiu.
Stipri vandens sroveé gali apgadinti jrenginio
dalis.

Motorinio jrenginio apsauga negali apsaugoti
naudotojo nuo visy daikty (akmenuy, stiklo, vielos
irt. t.), kuriuos pakelia pjovimo jranga. Sie daiktai
gali kur nors atsimusti ir tada pataikyti j naudo-
toja.
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2.1 Drabuziai ir jranga

Deéveti tinkamus drabuzius ir priemones.

Drabuziai turi bati tinkami ir netrukdyti
dirbti. Priglude drabuziai — kombine-
zonas, jokiu budu ne darbinis
apsiaustas.

Nedévéti drabuziy, kurie gali uzsika-
binti uz medziy, krimy ar judamuyjy
jrenginio daliy. Nedéveti jokiy Saliky,
kaklaraisciy ir bati be papuosaly.
llgus plaukus suristi ir uzdengti taip,
kad jie baty vir§ peciy.

Avéti apsauginius aulinius batus su
gerai sukimbandiu, neslidziu padu ir
plienine nosele.

@ PSS

Tik naudojant pjovimo galvutes taip pat galima
aveéti tvirtus batus su gerai sukimbanciu, nesli-
dziu padu.

A speuvas

Kad sumazeéty pavojus susizaloti
akis, uzsideti gerai prigludancius
=T} apsauginius akinius, atitinkancius
=4 EN 166 standartg. Tinkamai uzsideti
apsauginius akinius.

Déveti tinkamai uzdéta veido apsaugg. Veido
apsaugas akiy pakankamai neapsaugo.

Naudoti asmenines klausos apsaugos priemones
— pvz., ausines.

Apsauginj Salmg dévéti atliekant retinimo darbus,

aukstuose krimuose ir jei gali nukristi daikty.
Muveéti tvirtas darbines pirstines i$
patvarios medziagos (pvz., odos).

STIHL sitlo platy asmeniniy apsauginiy priemo-
niy asortimenta.

2.2 Variklinio jrenginio transportavi-
mas

NV N\t
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Visada iSjungti variklj.
Variklinj jrenginj nesti pakabintg ant neSimo dirzo
arba subalansavus svorj ir laikant uz koto.

Ant metalinés pjovimo jrangos uzdéti nuo prisilie-
timo saugantj transportavimo apsauga, taip pat ir
gabenant trumpus atstumus — Zr. ir skyriy "[rengi-
nio transportavimas".

Neliesti jkaitusio jrenginio detaliy ir
reduktoriaus — pavojus nusideginti!

Transporto priemonése: variklinj jrenginj pritvir-
tinti taip, kad jis neapvirsty, nebity apgadintas ir
neisbégty degalai.
2.3 Degaly jpylimas
Benzinas yra labai degus — bati ato-
kiai nuo atviros ugnies — neislieti
degaly — nerakyti.

Prie$ pilant degalus iSjungti variklj.

Nepilti degalu, kol variklis dar karStas — degalai
gali iSsilieti per krastus — gaisro pavojus!

Atsargiai atidaryti bakelio dangtelj, kad susidares
virSslégis galéty létai sumazeti ir degalai neis-
tikSty.

Degalus pilti tik gerai védinamose vietose. ISlie-
jus degaly, variklinj jrenginj nedelsiant nuvalyti,
saugotis, kad degaly nepatekty ant drabuziy, o
prieSingu atveju i$ karto persirengti.

@ |pylus degaly, bakelio dangtelj uzsukti
@ kuo tvirCiau.
o

Taip sumazés pavojus, kad varikliui vibruojant
bakelio dangtelis atsilaisvins ir degalai iStekeés.

Atkreipti démesj | nesandarumus — jei degalai
teka, nejungti variklio — mirtinas pavojus nuside-
ginti!

0458-233-7921-H



2 Nurodymai saugumui ir darbo technika

24 Prie$§ uzvedant

Patikrinti, ar variklinis jrenginys yra saugus eks-
ploatuoti — atkreipti démesj j atitinkamus naudo-
jimo instrukcijos skyrius:

— Patikrinti degaly sistemos sandaruma, ypacé
matomy daliy, pvz., bakelio dangtelio, Zarneliy
jungg€iy, rankinio degaly siurbliuko (tik varikli-
niuose jrenginiuose su rankiniu degaly siur-
bliuku). Jei jrenginys nesandarus arba apga-
dintas, nejungti variklio — gaisro pavojus! Prie$
naudojant pavesti prekybos atstovui sutaisyti
jrenginj.

— Pjovimo jrangos, apsaugy, rankenos ir neSimo

dirzo derinys turi biti patvirtintas, o visos dalys

nepriekaistingai sumontuotos.

— Kombinuotasis jungiklis / iSjungiklis turi bati
lengvai nustatomi | STOP arba 0 padetj.

— Akceleratoriaus apsauginis klaviSas (jei yra) ir
akceleratoriaus rankenélé turi lengvai judéti —
akceleratoriaus rankenéleé turi automatiskai
grizti j tuscCiosios eigos padét).

— Patikrinti, ar uzdegimo laido kistukas tvirtai
ikiStas — jei kiStukas atsilaisvines, gali susida-
ryti kibirk§¢iy, galin€iy uzdegti iStekantj degaly
ir oro misinj — gaisro pavojus!

— Pjovimo jranga arba primontuojama jranga:
teisingas montavimas, tvirta padétis ir neprie-
kaistinga buklé

— Patikrinti apsaugine jranga (pvz., darbinés
jrangos apsauginj gaubtg, darbine Iékstele) ar
néra pazeidimy bei sudilimo. Pazeistas dalis
pakeisti naujomis. Nenaudoti jrenginio su

pazeistu apsauginiu gaubtu arba sudilusia dar-
bine |ékstele (jeigu uzrasas ir rodyklés nejskai-

tomi)

— nekeisti jokiy valdymo ir saugos jtaisy

— Rankenos turi biti $varios ir sausos, neistep-
tos alyva ar neSvarumais — tai leis saugiai val-
dyti variklinj jrenginj.

— NesSimo dirzg ir rankeng (-as) susireguliuoti
pagal ugj. Atkreipti démes;j j skyriy "NeSimo
dirzo uzsidéjimas" - "|renginio subalansavi-

mas .

Galima naudoti tik saugios bukles variklinj jren-
ginj — nelaimingo atsitikimo pavojus!

Nenumatytoje situacijoje, jei naudojami neSimo

dirzai: pasimokyti greitai nusiimti jrenginj. Mokan-

tis nemesti jrenginio ant zemeés, kad jrenginys
nebuty apgadintas.

2.5 Variklio uzvedimas

Maziausiai 3 metry atstumu nuo degaly pylimo
vietos ir neuzdaroje patalpoje.

0458-233-7921-H
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Tik stovint ant tvirto ir saugaus pagrindo, tvirtai

laikant motorinj jrenginj rankose — pjovimo jranga
neturi liesti kity daikty ar Zemés pavirsiaus, nes ji

gali pasisukti uzvedimo metu.

Motorinj jrenginj aptarnauja tik vienas asmuo —
15 m spinduliu neturi biti pasaliniy asmeny —

taip pat ir uzvedimo metu — dél nusviesty daikty —

pavojus susizeisti!

Vengti kontakto su pjovimo jranga —
pavojus susizeisti!

rankoje — uzvedinéti taip, kaip apra-

akceleratoriaus rankenéle, pjovimo

Neuzvedinéti variklio jrenginj laikant

Syta naudojimo instrukcijoje. Atleidus

jranga dar kurj laika juda — judéjimo i§

inercijos efektas!

Patikrinti variklio tus¢iajg eiga: atleidus akcelera-
toriaus rankenéle, tuscigja eiga veikiancio jrengi-

nio pjovimo jranga turi nejudeti.

Pasirtpinti, kad lengvai uzsiliepsnojancios

medziagos (pvz., medziy skiedros, medziy zieve,

sausa zole, degalai) buty atokiai nuo karsto
iSmetamujy dujy srauto ir jkaitusio duslintuvo
pavirSiaus — gaisro pavojus!

26

Irenginio laikymas ir valdymas

Variklinj jrenginj visada abiem rankomis laikyti uz

rankeny.
Visada stovéti tvirtai ir saugiai.

2.6.1 Modeliai su dvipuse rankena

2y

002BA055 KN

Desinioji ranka ant valdymo rankenos, kairioji
ranka — ant vamzdinés rankenos.
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2.6.2 Modeliai su kilpine rankena

002BA080 KN

Modeliai su kilpine rankena bei kilpine rankena
su lankeliu (zingsnio ribotuvu): kairioji ranka ant
kilpinés rankenos, desinioji ranka ant valdymo
rankenos — taip pat ir kairiarankiams.

27 Dirbant
Visada stovéti tvirtai ir saugiai.

Gresiant pavojui ar nenumatytoje situacijoje,
nedelsiant iSjungti variklj — kombinuotajj jungiklj /
iSjungiklj nustatyti  STOP arba 0 padét;.
Nusviesti daiktai placiu spinduliu aplink naudo-
jimo vietg gali kelti nelaimingo atsitikimo pavojy,
todél 15 m spinduliu neturi bati jokiy kity Zmoniy.
Tokio paties atstumo reikia laikytis ir iki daikty
(automobiliy, langy stikly) — materialinés zalos

pavojus! Taip pat ir dedesniu nei 15 m atstumu
negali bati atmesta pavojaus tikimybé.

Pasirtpinti, kad variklis nepriekaistingai veikty
tuscigja eiga ir atleidus akceleratoriaus ranke-
néle pjovimo jranga nebesisukty.

Reguliariai tikrinti ir prireikus priderinti tusciosios
eigos nuostatas. Jei pjovimo jranga tusciaja eiga
vis tiek sukasi, pavesti prekybos atstovui patai-
syti. STIHL rekomenduoja kreiptis | STIHL preky-
bos atstova.

Atsargiai elgtis, jei slidu, Slapia, ant sniego, ant
Slaity, nelygiose vietose — pavojus paslysti!

Atkreipti démesj | kliltis: medziy kelmus, Saknis —
pavojus uzkliati!

Dirbti tik stovint ant Zemés, niekada nedirbti sto-
vint nestabiliose vietose, niekada nedirbti stovint
ant kopéciy ar pakeliamosios platformos.

Dévint klausos apsaugos priemone, reikia bati
ypac atidiems ir apdairiems, nes blogiau girdimi
apie pavojy jspéjantys garsai (Sauksmai, garsi-
niai signalai ir pan.).

2 Nurodymai saugumui ir darbo technika

Dirbant laiku daryti pertraukas, padedancias
iSvengti nuovargio ir iSsekimo — nelaimingo atsiti-
kimo pavojus!

Dirbti ramiai ir apgalvotai — tik esant geram

apSvietimui ir matomumui. Dirbti apdairiai, nekelti

pavojaus kitiems.
Veikiant varikliui, variklinis jrenginys
skleidzia nuodingas iSmetamasias
dujas. Sios dujos gali bti bekvapés ir
nematomos, o jy sudétyje gali buti
nesudegusiy angliavandeniliy ir ben-
zeno. Niekuomet nedirbti su motoriniu
irenginiu uzdarose ar blogai védina-
mose patalpose - tai lie€ia ir jrengi-
nius su katalizatoriumi.

Dirbant grioviuose, daubose ar siaurose erdvese
visada pasirtpinti, kad baty pakankamai Sviezio
oro — mirtinas pavojus apsinuodyti!

Jei pykina, skauda galva, sutriko regéjimas
(pvz., sumazéjo regejimo laukas), sutriko klausa,
svaigsta galva, sunkiau susikaupti, nedelsiant
nutraukti darbg — Sie simptomai galéjo atsirasti ir
del per didelés iSmetamuyjy dujy koncentracijos —
nelaimingo atsitikimo pavojus!

Variklinj jrenginj naudoti sukeliant kuo maziau
triukSmo ir | aplinkg iSmetant kuo maziau dujy —
neleisti varikliui bereikalingai veikti, akcelerato-
riaus rankenéle spausti tik dirbant.

Nerikyti naudojant variklinj jrenginj ir netoli jo —
gaisro pavojus! IS degaly sistemos gali iSsiskirti
degiy benzino gary.

Dirbant susidarancios dulkes, garai ir dimai gali
pakenkti sveikatai. Jei susidaro daug dulkiy ar
dumuy, naudoti kvépavimo taky apsaugos prie-
mone.

Jei variklinis jrenginys buvo netinkamai paveiktas
jéga (pvz., buvo sutrenktas ar nukrito), prie$
tesiant darbg bitina patikrinti, ar jis saugus nau-
doti — zr. ir ,Prie§ uzvedant®.

Ypac reikia patikrinti degaly sistemos sandaruma
ir ar saugos jrenginiai veikia. Jokiu budu nenau-
doti nesaugiy varikliniy jrenginiy. Jei kyla abejo-
niy, kreiptis j prekybos atstova.

Nedirbti nustacius akceleratoriaus paleidimo
padétj — Sioje akceleratoriaus rankenélés pade-
tyje variklio sukimosi grei¢io negalima reguliuoti.

Niekada nedirbti be tinkamo jrenginio
ir pjovimo jrangos apsaugo — nus-
viesti daiktai kelia suzalojimo pavojy!

0458-233-7921-H



2 Nurodymai saugumui ir darbo technika

Patikrinti vietove: kieti daiktai — akme-
A nys, metalinés dalys ar kita gali buti
& pakelti ir nusviesti — taip pat ir vir§

15 m — pavojus susizeisti! — ir gali

pazeisti pjovimo jranga ir taip pat
f daiktus (pvz. stovin€ius automobilius,
@{ langy stiklus) (nuosavybeés pakenki-
mas).

Ypac atsargiai dirbti vietovése su ribotu mato-
mumu.

Pjaunant aukstuose krimynuose, po krimais ir

gyvatvore: darbinis aukstis dirbant su pjovimo

jrankiu min. 15 cm, kad nekilty grésmé gyvu-

nams.

Pries paliekant jrenginj: iSjungti variklj.

Reguliariai tikrinti pjovimo jrangos bukle, trum-

pais intervalais, o esant juntamiems pakitimams,

tuojau pat:

— Variklj iSjungti, jrenginj tvirtai laikyti, palaukti,
kol pjovimo jranga sustos

— patikrinti bukle ir ar tvirtai laikosi, atkreipti
demes;j j jtrukimus

— patikrinti, ar astrus

— pazeistg pjovimo jrangq tuojau pat pakeisti,
taip pat ir esant plauko storio jtruikimams

Nuo pjovimo jrangos laikiklio reguliariai nuvalyti
Zole ir Sakeles — pasalinti jy sankaupas pjovimo
jrangos ar apsaugo srityje.

ISjungti variklj kei€iant pjovimo jranga — pavojus
susizalotil
Naudojant jrenginj, reduktorius
jkaista. Neliesti reduktoriaus korpuso
— pavojus nusideginti!

Jei besisukanti pjovimo jranga atsitrenkia |
akmenj ar koki kitg kietg daikta, gali susidaryti
kibirks¢iy, kurios tam tikromis aplinkybémis gali
uzdegti lengvai uzsiliepsnojancias medziagas.
Sausi augalai ir kriimynai lengvai dega, ypac
karsto ir sauso oro sglygomis. Jei kyla gaisro
pavojus, nenaudokite pjovimo jrankiy Salia labai
degiy medziagy, sausy augaly ar pomiskio.
Batina pasiteirauti kompetentingoje miskininkys-
tés jstaigoje, ar gali kilti gaisro pavojus.

2.8 Pjovimo galvuéiy naudojimas

Pjovimo jrangos apsaugg papildyti naudojimo
instrukcijoje nurodytomis papildomai sumontuo-
jamomis dalimis.

Naudoti tik apsauga su tinkamai surinktu peiliu,
kad pjovimo valas biity leidziamojo ilgio.

0458-233-7921-H

lietuviskai

Reguliuojant pjovimo valo ilgj rankomis nustato-
mose pjovimo galvutése, bitina isjungti variklj —
pavojus susizaloti!

Netinkamai naudojant su per ilgu pjovimo valu,
sumazéja variklio darbinis sukimosi greitis. Movai
nuolat praslystant, svarbios funkcinés dalys
(pvz., mova, plastmasinés korpuso dalys) per-
kaista ir genda, pvz., dél tusCigja eiga besisukan-
¢ios pjovimo jrangos — pavojus susizaloti!

29 Naudojant metaline pjovimo
jrangg

STIHL rekomenduoja naudoti originalius STIHL
metalinius pjovimo diskelius. Jos su savo savy-
bémis optimaliai pritaikytos gaminiui ir iSpildo
naudotojo reikalavimus.

Metaliné pjovimo jranga sukasi labai greitai. Tuo
metu atsiranda jegos, kurios veikia jrenginj, pacia
pjovimo jrangg ir pjaunamas medziagas.

Metaling pjovimo jrangg reikia astrinti reguliariai
pagal nurodymus.

Nevienodai paastrinta metaliné pjovimo jranga
sukelia disbalansg, kuris labai apkrauna jrenginj
— gali sullzti!

AtSipe arba neteisingai paastrinti aSmenys gali
sglygoti per didelj metalinés pjovimo jrangos
apkrovimag — dél jtrikusiy arba nulGzusiy daliy
pavojus susizeisti!

Metaling pjovimo jrangg patikrinti kas kartg ja
uzkliudzius kietus daiktus (pvz., akmenis, uolie-
nos nuolauzas, metalines dalis) (pvz., ar néra
jtrukimy ir deformacijy). Butinai pasalinti Serpetas
ir kitas matomas medziagy sankaupas, nes
toliau naudojant jrenginj jos bet kada gali atitrukti
ir nuskrieti — pavojus susizaloti!

Nebenaudoti apgadintos arba jtrukusios pjovimo
jrangos ir jos netaisyti — nevirinti ir netiesinti — gali
pasikeisti forma (iSsibalansuoti).

Dalelés arba nuolauzos gali atsilaisvinti ir dideliu
greiCiu pataikyti j jrangos naudotojg ar kitus
asmenis — gali labai sunkiai suzaloti!

Kad sumazeéty iSvardyti pavojai, kylantys naudo-
jant metaline pjovimo jrangg, naudojamos metali-
nés pjovimo jrangos skersmuo jokiu budu neturi
bati per didelis. Jis negali biti per sunkus. Jis turi
buti pagamintas iS pakankamai kokybiSky zaliavy
ir bati tinkamos geometrijos (formos, storio).

Ne STIHL pagaminta metaliné pjovimo jranga

turi buti ne sunkesné, ne storesné, ne kitokios
formos ir ne didesnio skersmens, nei didziausioji



lietuviskai

Siam varikliniam jrenginiui leidZziama naudoti
STIHL metaliné pjovimo jranga — pavojus susiza-
loti!

2.10 Vibracija

ligalaikis darbas motoriniu jrenginiu gali i§§aukti
vibracijos sukeliamus kraujo apytakos rankose
sutrikimus ("Balty pirsty liga").

Nustatyti visiems vienodai trunkancig darbo
trukme negalima, nes tai priklauso nuo daugelio
faktoriy.

Darbo laika prailgina:
— apsauga rankoms (Siltos pirstines)
— pertraukos

Darbo laikg sutrumpina:

— bloga asmeniné dirbanciojo kraujo apytaka
(simptomai: daznai Salti pirstai, tirpimas)

— zema oro temperatura

— didelé rankeny suémimo jéga (stiprus suspau-
dimas taip pat sutrikdo kraujo apytaka)

llgai naudojant motorinj jrenginj ir pasikartojus
atitinkamiems pozymiams (pirsty tirpimui), rei-
kety kreiptis | gydytoja dél medicininés apziuros.

2.11  Techniné priezidra ir remontas

Reguliariai atlikti techninés prieziuros darbus.
Atlikti tik tuos prieziuros ir remonto darbus, kurie
aprasyti naudojimo instrukcijoje. Visus kitus dar-
bus pavesti atlikti prekybos atstovui.

STIHL rekomenduoja techninés priezidros ir
remonto darbus pavesti atlikti tik specializuotam
STIHL prekybos atstovui. STIHL specializuoti
pardavéjai reguliariai apmokomi ir gauna tech-
nine informacija.

Naudoti tik kokybiSkas atsargines detales. Prie-
Singu atveju gali kilti nelaimingo atsitikimo pavo-
jus ar atsirasti gedimai jrenginyje. Kilus klausi-
mams, kreiptis j specializuotg pardavejag.

STIHL rekomenduoja naudoti tik STIHL origina-
lias atsargines detales. Jos savo savybémis opti-
maliai pritaikytos jrenginiui ir naudotojo reikalavi-
mams.

Remontuojant, atliekant technine priezitrg bei
valant, visada ijungti variklj — pavojus susizeisti!
— ISimtis: karbiuratoriaus ir laisvos eigos regulia-
vimas.

Variklj, esant nuimtam uzdegimo laidui ar iSsuk-
tai uzdegimo Zvakei, uzvedinéti su uzvedimo vir-
vute tik tada, kai oro ir degaly padavimo ranke-
nélé/isjungiklis padéetyje STOP ar 0 — gaisro

2 Nurodymai saugumui ir darbo technika
pavojus del kibirksciy susidarymo iSorinéje
cilindro puséje.

Motorinio jrenginio netaisyti ir nelaikyti arti atviros
ugnies — del degaly galimas gaisro pavojus!
Reguliariai tikrinti degaly rezervuaro kamscio
sandaruma.

Naudoti tik nepriekaistingos buklés STIHL reko-
menduojamas uzdegimo Zvakes — ziuréti "Tech-
niniai daviniai".

Patikrinti uzdegimo laidg (nepriekaistinga izolia-
cija, tvirtas pajungimas).

Patikrinti nepriekaistingg duslintuvo bukle.
Niekada nedirbti su pazeistu duslintuvu arba be
jo — gaisro pavojus! — galimi klausos pazeidimai!

Neliesti karsto duslintuvo — nudegimo pavojus!

212 Simboliai ant apsauginiy

gaubty

Rodyklé ant apsauginio gaubto parodo pjovimo
jrangos sukimosi kryptj.

Kai kurie sekantys simboliai yra ant iSorinés
apsauginio gaubto pusés ir nurodo kokig pjovimo
jrangos/ apsauginio gaubto kombinacijg galima
naudoti.
'} Apsauginj gaubtg naudoti tik kartu su
"pjovimo galvomis" — nenaudoti meta-
linés pjovimo jrangos.

Apsaugino gaubto nenaudoti su trisa-
kiais peiliais ir pjovimo diskeliais.

Apsauginio gaubto nenaudoti su "pjo-
vimo galvomis".

pjovimo diskeliais.

0 Apsauginj gaubtg naudoti su zolés

002BA215 KN
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2 Nurodymai saugumui ir darbo technika

> Dirzy naudojimas

> Motorinj jrenginj su veikianciu varikliu paka-
binti ant dirzy

Zolés pjovimo peilius ir briizgyny peilius naudoti

kartu su dirzais (dirzas per vieng petj)!

2.14 "Pjovimo galva" su valu
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"MinkStam pjaviui" —-Svariam nelygiy pakrasciy
apie medzius, tvory stulpus apipjovimui — kuo
maziau pazeidziant medziy Zieve.

"Pjovimo galvos" komplektacijoje yra lydrastis.
Pjovimo valg ant "pjovimo galvos" vynioti tik
pagal nurodymus lydrastyje.

A ISPEJIMAS

Pjovimo valo negalima pakeisti metaline viela ar
lyneliu — pavojus susizeisti!

lietuviskai

i
!

002BA049 KN

"Pjovimo galvg" PolyCut drauziama naudoti, jei
viena i$ atzymy nulizusi (rodyklé): "pjovimo gal-
vos" nenaudoti ir pakeisti nauja! pavojus susi-
Zeisti dél nulGZusiy jrangos daliy!

Batinai laikytis nurodymy "pjovimo galvos" Poly-
Cut prieziurai!

Vietoj plastmasiniy peiliy ant "pjovimo galvos"
PolyCut taip pat uzdéti pjovimo vala.

"Pjovimo galvos" komplektacijoje yra lydrastis.
Ant "pjovimo galvos" galima déti plastmasinius
peilius ar pjovimo valg tik tokius, kokie nurodyti
lydrasciuose.

A ISPEJIMAS

Vietoj pjovimo valo nenaudoti metalinés vielos ar
lynelio — pavojus susiZeisti!

216 Atatrankos pavojus, pjaunant
metaline pjovimo jranga

A speivns

Naudojant darbui metaling pjovimo
jranga, iSkyla atatrankos pavojus,
jrankiui atsitrenkus | kietg kliGtj
(medzio kamieng, Saka, kelma,
akmenj ar pan.). [renginys atmetamas
atgal — prie$ pjovimo jrangos suki-

2.15 "Pjovimo galva" su plastmasi-
niais peiliais — STIHL PolyCut
Zolés neaptvertuose pievy pakraséiuose (be
tvory, medziy ir panasiy klitciy)pjovimui.

Atkreipti démesj j atzymas, rodancias apie nusi-
dévéjima!

0458-233-7921-H
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lietuviSkai

Ypatingai pavojinga atatranka yra tada, kai pjo-
vimo jranga atsitrenkia | klidtj juodai pazyméta
dalimi.

2.17  Zolés pjovimo diskelis
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2 Nurodymai saugumui ir darbo technika

Tik Zolei ir piktzoléms — jrenginiu dirbama dalgio
principu.

A ISPEJIMAS

Neteisingai eksploatuojant galima pazeisti zolés
pjovimo diskelj — del nusviesty daliy pavojus
susizeisti!

Matomai atSipusj diskelj astrinti kaip nurodyta
instrukcijoje.

0458-233-7921-H



3 Galimi pjovimo jrangos, apsauginiy gaubty, rankeny, dirzy derinimo varianta...

lietuviskai

3  Galimi pjovimo jrangos, apsauginiy gaubty, rankeny, dirzy

derinimo variantai

Pjovimo jranga Apsaugas

Rankena Nesimo dirzas

A

18

18

0000078668_004

3.1 LeidZiami deriniai

Priklausomai nuo pjovimo jrangos, reikia pasi-
rinkti tinkama derinj i$ lentelés!

A ISPEJIMAS

Saugos sumetimais tarpusavyje galima derinti tik
vienoje lentelés eilutéje nurodyty modeliy pjo-
vimo jranga, apsaugus, rankenas ir neSimo dir-
zus. Kiti deriniai draudziami — nelaimingo atsiti-
kimo pavojus!

3.2 Pjovimo jranga
3.21 Pjovimo galvutés
STIHL SuperCut 20-2
STIHL AutoCut C 25-2
STIHL AutoCut 25-2 / AutoCut 27-2
STIHL AutoCut C 26-2
STIHL TrimCut 31-2
STIHL TrimCut 32-2
STIHL DuroCut 20-2
STIHL PolyCut 20-3
STIHL PolyCut 28-2

-

© 0NN
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3.2.2

10 Zolés pjovimo diskas 230-2
(9 230 mm)

11 Zolés pjovimo diskas 2304
(2 230 mm)

12 Zolés pjovimo diskas 230-8
(2 230 mm)

A ISPEJIMAS

Draudziama naudoti i$ kitokiy medziagy nei
metalas pagamintus zolés pjovimo diskus.

Metaliné pjovimo jranga

3.3 Apsaugai
13 Pjovimo galvuciy apsaugas
14 Apsauga metalinei pjovimo jrangai

3.4 Rankenos

15 Kilpiné rankena

16 Kilpiné rankena su

17 lankeliu (Zingsnio ribotuvu)
18 Dvipusé rankena
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3.5 Nesimo dirzai
19 Galima naudoti vienpetj dirzg

20 Privaloma naudoti vienpetj dirzg
21 Galima naudoti dvipetj dirzg

4  Dvipusés rankenos monta-
vimas

41 Vamzdinés rankenos montavi-
mas

3

15

233BA025 KN

> Tvirtinimo plokstele (1) ir rankenos atramg (2)
uzdeti ant koto (3).

> Vamzdine rankeng (4) jdéti j rankenos atramg
— stebéti, kad gumuota rankena (5) baty kai-
réje (zitrint nuo variklio link vamzdinés ranke-
nos).

> Ant rankenos atramos uzdéti tvirtinimo ploks-
tele (6).

> |kisti varztus (7) pro daliy skyles ir iki galo
jsukti j tvirtinimo plokstele (6).

12

4 Dvipuseés rankenos montavimas

~ [ 233BA018 KN

> Vamzdine rankeng (4) mazdaug 15 cm (6 col.
atstumu (A) pritvirtinti prie koto (3) prie$ varik-
lio korpusa.

> Vamzdine rankeng istiesinti ir priverzti varztus.

4.2 Sumontuoti valdymo rankeng

[ J

-

N
002BA357 KN
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5 Uzdaros rankenos montavimas

> |Ssukti varztg (8) kombinuotuoju verzliarakéiu
arba kampiniu atsuktuvu — verzlé (9) lieka val-
dymo rankenoje (10).

> Valdymo rankeng su akceleratoriaus ranke-
néle (11) reduktoriaus kryptimi mauti ant
vamzdinés rankenos (4), kol kiaurymés (12)
sutaps.

> |sukti ir priverzti varztg (8).

4.3 Droselinés sklendés valdymo
lyno pritvirtinimas
PRANESIMAS

Droselinés sklendés valdymo lyno nesulenkti ir
netiesti siauru spinduliu — akceleratoriaus ranke-
nélé turi lengvai judeti!

lietuviskai
5 Uzdaros rankenos monta-
vimas

5.1 Uzdarg rankeng montuoti su
zingsnio ribotuvu

233BA027

> Ant koto tinkamai uzdéti droselinés sklendés
valdymo lyno laikiklj (14) ir droselinés sklen-
dés valdymo lyng (13).

> Suspausti droselinés sklendés valdymo lyno
laikiklj (14). Droselinés sklendés valdymo lyno
laikiklis (14) girdimai uzsifiksuoja.

0458-233-7921-H
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> Keturkampe verzle (1) jkisti | Zingsnio ribo-
tuva (2) — kiaurymés turi sutapti

002BA099 KN
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> Plokstele (3) jdéti j uzdara rankena (4) ir kartu
uzdeti ant koto (5)

> Plokstele (6) uzdeti

> Laikiklj (2) uzdéti — atkreipti démes;j j teisingg
padétj!

> Kiaurymeés turi sutapti

> Varztus (7) jkisti j kiaurymes — ir iki galo jsukti
zingsnio ribotuvg

> toliau skyrius "Kilpinés rankenos tvirtinimas"

5.2 Kilpinés rankenos be Zingsnio
ribotuvo montavimas

6 Kilpos dirzui montavimas

5.3 Uzdaros rankenos tvirtinimas

X

002BA614 KN

> Plokstele (3) jdéti | uzdarg rankeng (4) ir kartu
uzdéti ant koto (5)

> Plokstele (6) uzdéti

> Kiaurymeés turi sutapti

> Poverzle (8) uzmauti ant varzto (7) ir Siuos vel
ikisti | kiauryme, ant jy uzsukti keturkampes
verzles (1) — iki atramos

> toliau skyrius "Kilpinés rankenos tvirtinimas"

14
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Kei€iant atstuma (A), rankena gali buti pasta-
toma j patogiausig dirban¢iajam ir panaudojimo
atvejui padét;.

Rekomenduojamas atstumas (A) apie 20 cm

(8in.)

> Rankeng pastumti | pageidaujama padétj

> Uzdarg rankeng (4) pataisyti

> Varztus prisukti taip stipriai, kad uzdaros ran-
kenos nebity galima pajudinti aplink kotg — kol
nesumontuotas zingsnio ribotuvas: jei reikia
verzles priverzti

Plastikiné mova (9), kuri yra priklausomai nuo
Salies ir turi bati tarp uzdaros rankenos ir val-
dymo rankenos.

6 Kilpos dirzui montavimas
6.1 Metalinis modelis

Kilpa dirzy tvirtinimui tiekiama kartu su jrenginiu
arba galima jsigyti kaip papildoma jranga.

0458-233-7921-H



7 Apsauginés jrangos montavimas lietuviSkai

6.2 Plastmasinis modelis

2 < z

< X
3 2

Kilpos dirzy tvirtinimui padeétis, ziGréti "Sudétinés

dalys". Kilpos dirzy tvirtinimui padétis, ziGréti "Sudetinés

> Plokstele (1) su kairiu sriegiu uzdeéti ant koto dalys".

(i$ naudotojo puses) > Kilpa dirzo tvirtinimui (1) uzdeti ant koto ir

> Plokstelés dalis suspausti ir taip laikyti uzspausti

> Varztg (2) M6x14 jsukti > Verzle M5 jdéti | SeSiakampe kiauryme dirzy

> |Stiesinti kilpg dirzy tvirtinimui tvirtinimo Kilpoj

> >

Varztg priverzti Varztg M5x14 jsukti
IStiesinti kilpg dirzy tvirtinimui
Varztg priverzti

\

\

7  Apsauginés jrangos monta-
vimas

71 Naudoti tinkamg apsauginj
gaubtg

002BA262 KN

0458-233-7921-H 15
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A speivas

Apsauginis gaubtas (1)gali biti naudojamas tik
su "pjovimo galvomis, todél prie$ montuojant pjo-
vimo galva", reikia sumontuoti apsauginj

gaubta (1).

002BA263 KN

A ISPEJIMAS

Apsauginis gaubtas (2) tinka tik zolés pjovimo
diskeliui, todel pries montuojant zolés pjovimo
diska, reikia sumontuoti apsauginj gaubtg (2).

7.2 Apsauginio gaubto montavimas

Apsauginiai gaubtai (1) ir (2) montuojami ant
reduktoriaus vienodai.

0414BA007 KN

> Apsauginj gaubtg uzdéti ant reduktoriaus, tuo
metu noselé (3) turi patekti | kiaurymes (4) prie
reduktoriaus ir apsauginio gaubto.

> Varzta (5) jsukti ir priverzti

Prie kai kuriy modeliy varztas M5x14 yra atskirai
tiekiamoje komplektacijoje.

16

8 Pjovimo jrangos montavimas

8 Pjovimo jrangos montavi-
mas

8.1 Motorinj jrenginj padéti

W4

p—

002BA104 KN

_":-‘-,
> I§jungti variklj

> Motorinj jrenginj padéti taip, kad pjovimo
jranga buty virSuje

8.2 Pjovimo jrangos montavimas

A ISPEJIMAS

Naudoti pjovimo jrankiui pritaikytg apsauginj
gaubtg — ziureti "Apsaugos montavimas.

8.3

Pjovimo galvutés su sriegine
jungtimi sumontavimas

Bdatinai iSsaugoti prie pjovimo galvutés pridétg
informacinj lapa.

0000099346_001
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8 Pjovimo jrangos montavimas

> Uzdeéti prispaudimo lékstele (2)

> Pjovimo galvute sukti ant veleno (1), kol pri-
glus.

> |stumkite ofsetinj atsuktuvg (3) | krumpliaracio
skyle tiek, kiek jis telpa - lengvai paspauskite

> |junkite pjovimo jrankj, kol kompensacinis
atsuktuvas uzsifiksuos ir velenas bus uzblo-
kuotas

> Priverzti pjovimo galvute.

PRANESIMAS

Vel istraukti veleno blokavimo jrankj.

8.4 Pjovimo galvutés iSmontavimas
> Blokuokite veleng kampiniu atsuktuvu
> Pjovimo galvute sukti pagal laikrodZio rodykle.

8.5

Metalinio pjovimo jrankio mon-
tavimas

A ISPEJIMAS

Uzsimauti apsaugines pirstines — pavojus susi-
zeisti | astrius pjovimo dantelius.

Visada montuoti tik metaling pjovimo jranga!

Pjovimo jrangg uzdéti teisingai

o0
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Zolés pjovimo peiliai (1) ir (2) gali biti montuo-
jami bet kuria kryptimi — Sig jranga reguliariai
apversti, kad iSvengti vienpusio nusidévéjimo.
Zolés pjovimo diskelio (3) pjaunamasis pavirsius
turi bati nukreiptas laikrodzio rodyklés kryptimi.

0458-233-7921-H
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A speivns

Atkreipti démesj | sukimosi krypties rodykle,
esancig vidinéje apsauginio gaubto puséje.

=T

0000099347_001

> Uzdéti prispaudimo Iekstele (9)
> Pjovimo jrangg (7) uzdéti ant prispaudimo
Iékstelés (9)

A ISPEJIMAS

Kaistis (rodykle) turi patekti | kiauryme "pjovimo
galvoje".

Pjowmo jrangos tvirtinimas
> Prispaudimo lekstele (6) uzdéti — skliautas |
virsy

> Darbine lekstele (5) uzdeti

> |stumkite ofsetinj atsuktuvg (10) | krumpliara-
Cio skyle tiek, kiek jis telpa - lengvai paspaus-
kite

> Sukite veleng (8), verzle (4) arba pjovimo
jrankj, kol kampinis atsuktuvas uzsifiksuos ir
velenas uzsiblokuos

> Pasukite verzle (4) ant veleno pries laikrodZio
rodykle kombinuotuoju verzliarakg€iu ir priverz-
kite ja

17
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A speivas

Atsilaisvinusias verzles pakeisti.

PRANESIMAS

Vel iStraukti veleno blokavimo jrankj.

8.6 Metalinio pjovimo jrankio nué-
mimas

A speuvas

UZsimauti apsaugines pirstines — pavojus susi-
Zeisti | astrius pjovimo dantelius.

> Blokuokite veleng kampiniu atsuktuvu

> VerZle atlaisvinti laikrodZio rodyklées kryptimi

> Pjovimo jrangg ir jos tvirtinimo detales nuimti
nuo reduktoriaus — tuo metu prispaudimo leks-
telés (9) ne nuimti

9 Degalai

Variklio darbui reikalingas kuro misinys i$ ben-
zino ir variklinés alyvos.

A ISPEJIMAS

Vengti tiesioginio degaly kontakto su oda ir ben-
zino gary jkvépimo.

9.1 STIHL MotoMix

STIHL rekomenduoja naudoti STIHL MotoMix.
Sio paruo$to naudojimui degaly misinio sudétyje
néra benzolo, $vino, jis pasizymi dideliu oktaniniu
skaiciumi ir visada pateikia tiksly sudedamuyjy
daliy santykj.

,STIHL MotoMix“ sumaisSytas su STIHL dvitakte
varikline alyva ,HP Ultra“, kad baty uztikrinta
ilgiausia variklio eksploatavimo trukmé.

MotoMix disponuoja ne visos rinkos.

9 Degalai
9.2 Degaly misinio paruoSimas

PRANESIMAS

Nekokybiski degalai ir neatitinkantis nurodymy
kuro misinio santykis gali sglygoti rimtus variklio
gedimus. Mazesnés kokybés benzinas ar varik-
line alyva gali pazeisti variklj, riebokslius, maiti-
nimo sistemg ir degaly rezervuarg.

9.2.1
Naudoti tik kokybiSkg benzing ne mazesnio okta-
ninio skaiciaus nei 90 ROZ - besvinj arba
paprasta.

Benzinas

Benzinas, turintis savo sudetyje vir§ 10% alkoho-
lio gali pakenkti varikliams su ranka reguliuojamu
karbiuratoriumi ir todél jo Siems varikliams nau-
doti negalima.

Varikliams su M-Tronic benzinas su iki 27% alko-
holio (E27) priduoda pilng galia.

9.2.2

Patiems ruoSiant degaly misinj, galima naudoti
tik STIHL dvitak¢iy varikliy alyva arba kitokig
JASO FB, JASO FC, JASO FD, ISO-L-EGB,
ISO-L-EGC ar ISO-L-EGD klasiy kokybiska
varikline alyva.

Varikliné alyva

Kad visg jrenginio naudojimo trukme nebuty vir-
Sytos iSmetamujy terSaly ribinés vertés, STIHL
reikalauja naudoti ,STIHL HP Ultra“ dvitak¢iy
varikliy alyva arba lygiaverte kokybiSkg varikling
alyva.

9.2.3 MaiSymo santykis

jei STIHL dvitakte varikliy alyva 1:50;
1:50 = 1 dalis alyvos + 50 daliy benzino

9.24 Pavyzdziai
Benzino kiekis STIHL dvitakté
alyva 1:50

Litrai Litrai (ml)
1 0,02 (20)
5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

> | degalams skirtg specialig talpg visy pirma
supilti varikling alyva, po to benzing ir kruops-
Ciai sumaisyti

9.3 Kuro miSinio saugojimas

Saugoti tik degalams skirtose talpose saugioje,

sausoje ir vesioje patalpoje, apsaugotoje nuo

Sviesos ir saulés spinduliy.

0458-233-7921-H



10 Degaly uzpylimas

Kuro misinys sensta — misSinj ruosti tik pagal
poreikj kelioms savaitéems. Kuro mi$inj laikyti ne
ilgiau kaip 30 dieny. Esant Sviesos, saulés spin-
duliy poveikiui, Zemai arba aukstai temperatirai,
kuro misinys gali pasenti greiciau.

STIHL MotoMix galima be problemy laikyti iki

5 mety.

> Talpg su kuro miSiniu prie$ pildyma stipriai
papurtyti

A speavns

Talpoje gali buti padidéjes spaudimas - indg ati-
daryti atsargiai.

> Degaly rezervuarg ir talpg kurui laikas nuo
laiko kruopsciai iSvalyti

Kuro liku€ius ir valymui naudotg skystj sunaikinti

pagal nurodymus, nekenkiant aplinkai!

10 Degaly uzpylimas

e

lietuviskai

Apie dirzy pasirinkimg — zireéti skyriy "Galimi
pjovimo jrangos, apsauginiy gaubty, rankenuy,
dirzy variantai".

11.1  Vienpetis dirzas

002BA199 KN

232BA046 KN

)

> Pries pilant degalus, nuvalyti degaly rezer-
vuaro kamstj ir aplink jj, kad  rezervuarg nepa-
tekty neSvarumai

> |renginj pastatyti taip, kad rezervuaro kamstis
baty virSuje

> atsukti alyvos rezervuaro kamstj

Uzpilant degalus, jy nepalieti, neperpildyti degaly

rezervuaro. STIHL rekomenduoja STIHL uzpy-

limo sistemg (Speciali jranga).

NI

Po degaly pildymo rezervuaro kamstj ranka
uzsukti kiek galima tvirCiau.

11 Dirzo uzdéjimas
Dirzo rasis ir modelis priklauso nuo rinkos porei-
kiy.

0458-233-7921-H

> Vienpecio dirzo (1) uzdéjimas

> Dirzy ilgj pasireguliuoti taip, kad tvirtinimo kab-
lys (2) buty mazdaug per delno plotj Zemiau
desiniojo klubo.

> |renginio balansavimas

19




lietuviSkai 12 |renginio balansavimas

11.2  Pediy atramos dirzai

M
————
- 03—
ﬂ E
z §
X <
o a0}
g g
8
8| > Varztg (3) atlaisvinti
> Dvipetj dirzg (1) uzsidéti ir uzrakto ploks- 12.2 Subalansuota padetls
tele (3) uzfiksuoti
> Sureguliuoti dirzy ilgj — tvirtinimo kablys (2) turi l <\
buti, esant pakabintam motoriniam jrenginiui g&g 2
mazdaug per plastakg po deSiniuoju klubu
> [renginio balansavimas - ziureéti "[renginio
balansavimas"
12 [renginio balansavimas .
4
Dirzo rasis ir modelis priklauso nuo rinkos porei- 2
kiy. N i é
[renginiuose su uzdara rankena kilpa dirzui yra S
sumontuota valdymo rankenoje — zitréti "Svar- > "Pjovimo galvos" ir Zzolés pjovimo diskeliai turi
biausios dalys". |renginiy su uzdara rankena lengvai liesti zemeés pavirsiy

balansuoti nereikia. Norint pasiekti Sig padétj reikia:

12.1 [renginj pakabinti uz dirzo > Kilpa dirzui perstumti — varztg lengvai priverzti
— leisti jrenginiui pasvytuoti — patikrinti suba-
lansuotg padétj

2 Jeigu padétis teisinga:
1 \ > Varzta prie kilpos dirzui priverzti

==1C]e)
002BA311 KN

> Tvirtinimo kablj (1) jkabinti j kilpg (2) prie koto

20 0458-233-7921-H



13 Variklio uzvedimas/i§jungimas

12.3 |renginj pakabinti uz dirzo

Q
1 AR
2(® 2

l

002BA312 KN

> Liezuvelj prie tvirtinimo kablio (1) paspausti ir
iStraukti dirzo kilpg (2) i$ kablio
13 Variklio uzvedimas/is§jungi-
mas
13.1  Modelis su dvipuse rankena

13.1.1 Valdymo elementai

6 54

233BA037 KN

1 Apsauginis akceleratoriaus klaviSas
2 Akceleratoriaus rankenélé
3 Kombi svirtelé

13.1.2  Oro ir degaly padavimo valdymo svir-

telés padétys

4 START - uzvedimas — degimas jjungtas —
variklis gali jsijungti

0458-233-7921-H
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5 I-darbiné padétis — variklis dirba arba gali
isijungti

6 STOP-0 - variklis iSjungtas — degimas iSjung-
tas

13.1.3

7 @ - Stop Zenklas ir rodyklé — norint i§jungti
variklj, kombi rankenéle pastumti rodyklés
kryptimi ant stop Zenklo () ant STOP -0

Simboliai ant kombi svirtelés

13.1.4 Uzvedimas

> vieng po kito paspausti apsauginj akcelerato-
riaus klavi$a ir akceleratoriaus rankenéle

> abu svertus laikyti nuspaustus

> oro ir degaly padavimo valdymo svirtele
pastumti ant START ir taip pat laikyti

> viena po kito paleisti akceleratoriaus ranke-
néle, oro ir kuro padavimo valdymo svirtele ir
apsauginj akceleratoriaus klavisg = uzvedimo
padétis

> toliau skyrius "Visi modeliai"

13.2
13.2.1

Modelis su uzdara rankena

Valdymo elementai

233BA048 KN

18jungiklis
Apsauginis akceleratoriaus klaviSas
Akceleratoriaus rankenélé

spyruokliuojantis akceleratoriaus klaviSo lie-
Zuvélis

B WON -
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5 Fiksatorius

ISjungiklio padétys

6 |- darbiné padétis — variklis gali jsijungti arba
dirba

7 0- Stop - variklis i§jungtas — degimas iSjung-
tas

13.2.2 Uzvedimas

13.3

13 Variklio uzvedimas/i§jungimas

Visiems modeliams

232BA011 KN

233BA049 KN

> I$jungiklj pastatyti padetyje |
> Apsauginj akceleratoriaus klavi$g paspausti ir
taip laikyti

> Akceleratoriaus rankenéle paspausti, kol fiksa-
torius prie liezuvélio (4) korpuse (rodyklé) uzsi-

fiksuos

> vieng po kito paleisti akceleratoriaus ranke-
néle, liezuvelj ir apsauginj akceleratoriaus kla-
vi§g = uzvedimo padétis

> toliau skyrius "Visi modeliai"

22

>

[+

>

13.3.1

Pasiurbimo rankenéle (8) nustatyti

esant Saltam varikliui

esant Siltam varikliui - taip pat, jei variklis

jau dirbes, bet dar Saltas
Rankinj kuro siurbliukg (9) paspausti maziau-
siai 5 kartus — taip pat jei kuro siurbliukas pri-
pildytas degalais

Uzvedimas

Vsl YAVE

233BA020 KN

0458-233-7921-H



13 Variklio uzvedimas/i§jungimas

233BA014 KN

lietuviskai

13.3.2  Modelis ErgoStart

> Uzvedimo rankenéle traukti létai iki pirmy
uzdegimo procesy cilindre, po to greitai ir sti-
priai trukteléti

PRANESIMAS

> |renginj padéti saugiai ant Zemés: atrama prie
variklio ir pjovimo jrangos apsauginis gaubtas
remiasi j zeme.

> jeigu yra, nuimti nuo pjovimo jrangos transpor-
tavimo apsauga

Pjovimo jranga neturi liesti nei zemés pavirSiaus,

nei kokiy nors daikty— nelaimingo atsitikimo

pavojus!

> uzimti saugig padétj — galimybeés: stovint, pasi-
lenkus arba klupant.

> [renginj kaire ranka tvirtai prispausti prie
zemes — neliesti nei akceleratoriaus klaviso,
nei apsauginio klaviso

Virvutés neistraukti iki galo — gali nutrukdi!

13.3.3  Modelis su ErgoStart

> Uzvedimo rankenéle traukti létai iki pirmy
uzdegimo procesy cilindre, po to greitai ir sti-
priai trukteléti

PRANESIMAS

PRANESIMAS

Nespausti koto koja bei neklaupti ant jo!

232BA014 KN

> su deSine ranka paimti uz uzvedimo rankené-
les

0458-233-7921-H

Virvutés neistraukti iki galo — gali nutrukti!

13.3.4  Abu modeliai

> Starterio rankenélés staigiai nepaleisti — atlei-
dinéti vertikaliai, kad virvuté galéty teisingai
susivynioti

> uzvedinéti toliau

13.3.5  Po pirmuyjy uzdegimo procesy cilindre

232T1015 KN

> véliausiai po penkto virvutés trkteléjimo uzve-
dimo rankenélg (8) pastatyti ant =
> uzvedinéti toliau

13.3.6  Kai tik variklis pradeda dirbti

Modelis su dvipuse rankena
> gazo rankenéle trumpai spusteléti — variklis
pradeda dirbti laisva eiga

Modelis su uzdara rankena

> Akceleratoriaus rankenéle spausti tol, kol lie-
zuveélis uzsifiksuos — variklis pradeda dirbti
laisva eiga

[renginys paruo$tas darbui.
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A speivas

Jeigu karbiuratorius sureguliuotas teisingai, pjo-
vimo jranga laisvos eigos metu neturi suktis!

13.4  I8jungti variklj

> Kombi jungiklj pastatyti rodykles kryptimi (€)
ant STOP-0 tuo metu iSjungikl pastatyti pade-
tyje STOP /0

13.5

Oro ir kuro padavimo valdymo rankenélé

Jei variklis neuzsiveda

Jeigu uzvedimo rankenélé po pirmyjy uzdegimo

procesy nebuvo laiku pastatyta ant =, variklis

uzsisiurbé.

> Uzvedimo rankenéle pastatyti ant =

» Kombi jungiklj, apsauginj klavisg ir akcelerato-
riaus rankenéle pastatyti uzZvedimo padétyje

> Variklj uzvesti — tam stipriai trukteléti uzvedimo
virvute — gali prireikti 10 iki 20 karty

13.5.1 Jei variklis vis tiek neuzsiveda

> Kombi jungiklis ir iSjungiklis padétyje STOP / 0

> Uzdegimo Zvake iSsukti — ziGreéti "Uzdegimo
zvaké"

> Uzdegimo zvake iSdZiovinti

> keletg karty patraukti uzvedimo rankenéle,
degimo kameros iSvédinimui

> Uzdegimo zvake vél jsukti — ziGreéti "Uzdegimo
zvaké"

> Kombi jungiklis ir iSjungiklis padétyje I/ 1

» Uzdegimo valdymo svirtelé ant = — taip pat ir
esant Saltam varikliui

> vel uzvedinéti variklj

13.56.2  Kuro rezervuaras buvo visiSkai iStus-

tintas

> po kuro uzpylimo rankinj kuro siurbliukg
paspausti maziausiai 5 kartus — taip pat, jei jis
ir pripildytas degalais

> Oro padavimo svirtele nustatyti priklausomai
nuo variklio temperattros

> Vél uzvedinéti variklj
14 |renginio transportavimas

14.1  Naudoti transportavimo

apsaugg

Transportavimo apsaugos rusis priklauso nuo
metalinés pjovimo jrangos, esancios tiekiamame
motorinio jrenginio komplekte. Transportavimo
apsaugg galima sigyti kaip papildomg jranga.

24

14 |renginio transportavimas

14.1.1 Zolés pjovimo peiliai 230 mm

681BA268 KN

681BA269 KN

681BA272 KN

15 Nurodymai darbui
15.1  Darbo pradzioje

Naujas jrenginys iki tre¢io kuro uzpylimo neturéty
dirbti pilnu apkrovimu,kad pridirbimo metu
negauty per didelio kravio. Pridirbimo metu
judancios variklio detalés turi prisiderinti viena

0458-233-7921-H



16 Oro filtro valymas

prie kitos — variklyje atsiranda didelé trintis.
Variklis pasiekia maksimaly galinguma tik po 5
iki 15 uzpildymy degalais.

15.2
po ilgesnio variklio apkrovimo darbo metu, leisti
jam trumpai padirbti laisva eiga, kol jis praveés,

kad variklio detalés (uzdegimo sistema, karbiura-
torius) per daug nejkaisty.

15.3 Podarbo

Trumpam iSjungus variklj: leisti jam atvésti. [ren-
ginj su pilnu degaly rezervuaru laikyti iki sekan-
¢io panaudojimo sausoje, saugioje vietoje, ato-

kiau nuo atviros ugnies. ilgesnj laikg nesinaudo-
jant jrenginiu — ziureéti "|[renginio saugojimas".

16 Oro filtro valymas
16.1

Darbo metu

Kai variklio galingumas zymiai
sumazéja

232BA017 KN

> Uzvedimo rankenéle pastatyti ant £_

> Liezuvelj (1) jspausti ir filtro dangtelj (2) atida-
ryti

> Nuvalyti nuo filtro ir aplink jj stambius nesvaru-
mus

0458-233-7921-H
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232BA018 KN

A\

Veltininj filtrg (3) iSimti iS filtro korpuso (4) ir
pakeisti — galima iSkratyti arba iSpusti —
neplauti

> pazeistas dalis pakeisti

Veltinini filtrg (3) jdéti j filtro korpusa (4)
Filtro dangtelj uzdaryti ir uzfiksuoti

17 Karbiuratoriaus reguliavi-
mas

Si jrenginio karbiuratoriaus padétis jau gamykloje
sureguliuota taip, kad varikliui bet kokioje darbi-
néje padeétyje paduodamas optimalus degaly-oro
misinys.

A\

A\
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17.1  Laisvos eigos reguliavimas

18 Uzdegimo zvaké

18.1  Uzdegimo Zvakés iSmontavi-

mas
> ISjungiklj pastatyti | padétj 0

0000-GXX-8512-A0

232BA081 KN

> Variklj uzvesti ir leisti pasilti

1711 Variklis sustoja laisvos eigos metu

> Laisvos eigos atraminj varztg (LA) létai sukti
laikrodzio rodyklés kryptimi, kol variklis pradés
dirbti lygiai — darbinis jrankis neturi suktis

17.1.2  Pjovimo jranga sukasi laisvos eigos

metu

> Laisvos eigos atraminj varzta (LA) sukti pries
laikrodzio rodykle, kol pjovimo jranga sustos,
tada apie 1/2 iki 1 rato dar pasukti ta pacia

kryptimi
A ISPEJIMAS

Jeigu darbo jrankis po laisvos eigos reguliavimo
nesustoja, parodyti motorinj jrenginj specialistui.

18 Uzdegimo Zvakeé

> esant nepakankamam variklio galingumui, blo-
gam uzvedimui arba laisvos eigos sutriki-
mams, visy pirma patikrinti uzdegimo zvake.

> Po mazdaug 100 darbo valandy uzdegimo
zvake pakeisti — jeigu elektrodai labai apdege,
dar anksc¢iau — naudoti tik STIHL rekomenduo-
jamas, zvakes su apsauga nuo trukdziy — zia-
réti "Techniniai daviniai"

26

e

> Uzdegimo zvakes laida (1) nuimti
> Uzdegimo Zvake iSsukti

18.2

Patikrinti uzdegimo zvake

S |
—A

000BA039 KN

> uzterStg uzdegimo Zvake iSvalyti

> patikrinti nuotolj tarp elektrody (A) ir jei reikia
pareguliuoti, atstumo dydj - Zitréti "Techniniai
daviniai"

> pasalinti uzdegimo zvakés uzter§imo priezas-
tis

Galimos priezastys:

— per daug variklinés alyvos degaluose

— uzterstas oro filtras

— nepalankios darbo sglygos

000BA045 KN
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19 Variklio darbas

A speivas

Kai blogai uzsukta verzlé (1) ar jos néra, gali
susidaryti kibirkStys. Jeigu dirbama degioje ar
sprogioje aplinkoje, gali kilti gaisras ar jvykti
sprogimas. Asmenys gali bati sunkiai suzeisti
arba gali bati padaryta turtiné Zala.

> naudoti apsaugotas nuo trukdziy uzdegimo
zvakes su tvirta verzle

18.3 UZdegimo Zvakés sumontavi-

mas
> Uzdegimo zvake jsukti ir stipriai uzspausti zva-
kes antgalj

19 Variklio darbas

Jeigu nepaisant iSvalyto oro filtro ir teisingo kar-
biuratoriaus sureguliavimo variklio darbas nepa-
tenkinamas, priezastis gali buti duslintuve.

Leisti prekybos atstovui patikrinti ar neuzterstas
(neapangléjes) duslintuvas!

STIHL rekomenduoja techninés priezidros ir
remonto darbus pavesti atlikti tik specializuotam
STIHL prekybos atstovui.

20 |renginio saugojimas

Kai darbo pertrauka apie 30 dieny

> Degaly rezervuarg gerai védinamoje patalpoje
iStustinti ir iSvalyti

> Degalus sunaikinti pagal gamtos apsaugos
reikalavimus.

> Jei yra rankinis degaly siurbliukas: Rankinj
degaly siurbliukg paspauskite maziausiai 5
karty

> Uzvesti variklj ir tol leisti jam veikti tuscigja
eiga, kol variklis uzges

> Pjovimo jrangg nuimti, nuvalyti ir patikrinti
Metaline pjovimo jrangg patepti apsaugine
alyva.

> jrenginj kruop$c¢iai nuvalyti, ypa¢ cilindro briau-
nas ir oro filtrg!

> |renginj saugoti sausoje ir saugioje vietoje —
apsaugoti nuo neteiséto panaudojimo
(pvz. vaiky)

21 Metalinés pjovimo jrangos
astrinimas
> Pjovimo jrangg nedaug nusidévéjusia astrinti
su dilde (Speciali jranga) — esant stipriam nusi-
dévejimui ir uzvartoms su galandinimo jrengi-
niu arba kreiptis  specialistg — STIHL reko-
menduoja STIHL prekybos atstovg

0458-233-7921-H
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> Daznaiu astrinti, nuimti maziau pavirSiaus
nedideliam paastrinimui pakaks pabraukti
dilde du -tris kartus

1 1 1

002BA113 KN

> Visas peilio dalis (1) astrinti vienodai — nekei-
Giant jy formos (2)

Daugiau nurodymy astrinimui rasite ant pjovimo
jrangos supakavimo. Todél saugoti jpakavima.

21.1 Balansavimas

> apie 5 kartus paastrinti, tada pjovimo jrangg
balansuoti su STIHL $ablonu (Specialus prie-
das) arba kreiptis | specialistg — STIHL reko-
menduoja STIHL prekybos atstova

22 "Pjovimo galvg" priziuréti

221  Motorinj jrenginj padéti

oL

002BA104 KN

> ISjungti variklj
> Motorinj jrenginj padéti taip, kad pjovimo
jranga buty virSuje

22.2 Pjovimo valo keitimas

Pries kei€iant pjovimo valg, butinai patikrinti "pjo-
vimo galvos" sudilima.

A ISPEJIMAS

Jeigu matomas stiprus nusidévejimas, reikia
pakeisti visg "pjovimo galvg".

Pjovimo valas toliau vadinamas trumpai "valas".

Kartu su "pjovimo galva" tiekiama instrukcija,
kurioje su iliustracijomis pavaizduotas valo keiti-
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mas. Todél "pjovimo galvos" instrukcijg reikia

saugoti.
> Jei reikia nuimti "pjovimo galvg"
22.3 Pjovimo valo reguliavimas

STIHL SuperCut

Valas reguliuojamas automatiskai, kai valo ilgis
min. 6 cm (2 1/2 in) — peilis prie apsauginio
gaubto sutrumpina valo galus iki optimalaus ilgio.

STIHL AutoCut

> |renginj su veikianciu varikliu laikyti lygiagre-
Ciai vir§ vejos — "pjovimo galva" turi suktis

> "Pjovimo galva" stukteléti | zeme — valas sure-
guliuojamas ir peiliu prie apsaugos sutrumpi-
namas teisingu ilgiu

Kiekvieng kartg stukteléjus | zeme, nustatomas
valo ilgis. Todél darbo metu stebéti "pjovimo gal-
vos" pjovimo nasuma. Jeigu "pjovimo galva" daz-
nai lieCiama | zemés pavirsiu, kiekvieng kartg
peilis nupjauna nepanaudotus pjovimo valo
galus.

Valo ilgis reguliuojamas tik tada, kai abu valo
galai yra maziausiai 2,5 cm (1 in.) ilgio.

STIHL TrimCut

A speavas

Reguliuojant valo ilgj ranka, butina iSjungti variklj
— prieSingu atveju kyla nelaimingo atsitikimo
pavojus!

> Rités korpusa pakelti — pasukti prie$ laikrodzio
rodykle — apie 1/6 rato — iki atramos — ir leisti
vél susivynioti

> Valo galus iStraukti j iSore

Procesa, reikalui esant pakartoti, kol abu valo
galai sieks peilj prie apsaugos.

Vienas atvyniojimas atlaisvina apie
4 cm (1 1/2 col.) ilgio valo.

224 Pjovimo valg pakeisti
STIHL PolyCut

"Pjovimo galvoje" PolyCut vietoje pjovimo peiliy
gali bati jdedami valo galai.
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STIHL DuroCut, STIHL PolyCut

A ISPEJIMAS

Ranka uzvyniojant valg ant "pjovimo galvos",
butina iSjungti variklj — kyla nelaimingo atsitikimo
pavojus!

> Valg ant pjovimo galvos déti pagal kartu tie-
kiamg instrukcijg

225 Peilius pakeisti
2251  STIHL PolyCut

Pries keiciant peilius butinai patikrinti "pjovimo
galvos" bukle.

A 1speuvas

Jeigu matomas stiprus nusidévejimas, reikia
pakeisti visg "pjovimo galvg".

Pjovimo peiliai toliau trumpai vadinami "peiliai".

Kartu su "pjovimo galva" tiekiama instrukcija,
kurioje su iliustracijomis pavaizduotas peiliy keiti-
mas. Todél "pjovimo galvos" instrukcijg reikia
saugoti.

A ISPEJIMAS

Ranka uzvyniojant vala ant "pjovimo galvos",
batina iSjungti variklj — kyla nelaimingo atsitikimo
pavojus!

> "Pjovimo galvos" nuémimas

> Peilj pakeisti, kaip nurodyta iliustruotoje

instrukcijoje

> Vel sumontuoti "pjovimo galvg"

23 Tikrinimas ir techniné prie-
zZiura pas specializuotg
pardavéjg

23.1 Techninés priezitros darbai

STIHL rekomenduoja techninés prieziuros ir
remonto darbus pavesti atlikti tik specializuo-
tam STIHL prekybos atstovui.

23.2  Kuro filiras degaly rezervuare
> Kuro filtrg degaly rezervuare keisti kasmet

0458-233-7921-H



24 Techniné priezilra ir remontas

24 Techniné prieziura ir remontas

lietuviskai

Duomenys tinka tik normalioms eksploatavimo &8 g £ lg |3 (B8 |8 |8
sglygoms. Esant apsunkintoms sglygoms (daug T |z | |® |g [ |8 |8 |®
dulkiy) ir prailgintam kasdieniniam darbui, nurody- |£ (8§ |& |8 |8 |E [N |E |=
tus intervalus atitinkamai sumazinti. o | I8 2 |o T [E |2 o8
£ o |z |8 (S t [E N
S |8 |8 £z |8
2 |8 |° g |§
= n ] 7]
a |8 |e o
5 |2
2 3
2
o}
[}
Visas gaminys Vizuali apzitra (bukle, |X X
sandarumas)
valyti X
Valdymo rankena veikimo tikrinimas X X
Oro filtras valyti X X
pakeisti X
Rankinis degaly siurblys |patikrinti X
(jei yra) taiso specialistas™ X
Degaly rezervuaro filtras | patikrinti X
pakeicia prekybos atsto- X X (X
vas'’)
Degaly bakas valyti X X
Karbiuratorius Patikrinti laisvg eiga, X X
pjovimo jranga neturi
suktis
Laisvos eigos reguliavi- X
mas
Uzdegimo zvaké Tarpo tarp elektrody X
reguliavimas
keisti kas 100 darbo
valandy
Ausinimo angos Vizualiné apzidra X
valyti X
Kibirksciy gaudytu- patikrinti techninio aptar- X X
vas?duslintuve navimo tarnyboje™)
valo, keicia prekybos X X
atstovas™)
Varztiniai bei verzliniai paverzti X
sujungimai (iSskyrus kar-
biuratoriaus reguliavimo
varztus)
Pjovimo jranga Vizualiné apzidra X X
pakeisti X
patikrinti, ar tvirtai laikosi | X X
metaliné pjovimo jranga |paastrinti X X
Lipdukas su saugos pik- |pakeisti X
togramomis
STIHL rekomenduoja STIHL prekybos atstovg
0458-233-7921-H 29
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25 Kaip sumazinti jrenginio dévéjimasi ir iSvengti gedimy

Duomenys tinka tik normalioms eksploatavimo
sglygoms. Esant apsunkintoms sglygoms (daug
dulkiy) ir prailgintam kasdieniniam darbui, nurody-
tus intervalus atitinkamai sumazinti.
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2)gali biti priklausomai nuo $alies

25 Kaip sumazinti jrenginio
dévéjimasi ir iSvengti
gedimy

Sios instrukcijos nurodymy laikymasis leidzia

iSvengti pernelyg didelio susidévéjimo ir jrenginio

gedimy.

Reikia taip kruop$¢iai naudoti, prizidréti ir saugoti

jrenginj, kaip aprasyta Sioje naudojimoinstrukci-

joje.

Dél visy gedimu, kurie atsirado dél saugumo,

valdymo ir priezitdros nurodymy nesilaikymo,

atsakingas pats naudotojas. Prie jy priskiriami

Sie gedimai:

— dél STIHL neleidziamy jrenginio konstrukcijos

pakeitimy

dél papildomos jrangos, kuri yra prastos koky-

bés arba nerekomenduojama bei netinka Siam

jrenginiui, naudojimo

dél jrenginio naudojimo ne pagal paskirtj

— dél jrenginio naudojimo sportinése ir kitose

varzybose

dél tolimesnio jrenginio su pazeistomis detalé-

mis ar mazgais naudojimo

251 Techninés priezidros darbai

Visi skyriuje ,Nurodymai techninei priezitrai ir
remontui* aprasyti darbai turi bati atliekami regu-
liariai. Jeigu Siy darby negali atlikti pats naudoto-
jas, reikia kreiptis | specializuotas dirbtuves.

STIHL rekomenduoja techninés priezidros ir
remonto darbus pavesti atlikti tik specializuotam
STIHL prekybos atstovui. STIHL specializuoti
pardavéjai reguliariai apmokomi ir gauna tech-
nine informacija.

Jeigu Sie darbai nebuvo atlikti arba atlikti neregu-
liariai, gali atsirasti gedimai, dél kuriy atsakingas
pats naudotojas. Dazu gehdren u. a.:
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— variklio gedimai dél ne laiku atliktos ar netinka-
mos techninés priezilros (pvz.oro ir degaly fil-
try), neteisingo karbiuratoriaus sureguliavimo
arba nepakankamo ausinimo angy valymo
(starterio groteliy, cilindro briauny)

— korozija ir kiti dél jos atsirade gedimai del
neteisingo sandéliavimo

— gedimai ir pasekmeés dél neoriginaliy, nekoky-
bisky detaliy naudojimo

25.2 Besidévincios detalés

Kai kurios jrenginio detalés normaliai dévisi, taip
pat ir jrenginj eksploatuojant pagal paskirtj, todél
priklausomai nuo rasies ir naudojimo trukmes,
butina jas laiku pakeisti. Prie jy priskiriama:

— Pjovimo jranga (visy rusiy)

Pjovimo jrangos tvirtinimo detalés (darbiné
lekstele, verzlé ir kt.)

Pjovimo jrangos apsauginiai gaubtai

Sankaba

Filtrai (oro, degaly)

Uzvedimo mechanizmas

Uzdegimo zvake

0458-233-7921-H




26 Svarbiausios dalys

26 Svarbiausios dalys

233BA076 KN

Rankinis degaly siurbliukas

Laisvos eigos atraminis varztas (LA)
Uzdegimo zvakeés laidas

UZvedimo rankenélé

a B ODN -

Duslintuvas (priklausomai nuo Salies su

kibirk$¢iy gaudytuvo grotelémis)

Akceleratoriaus rankenélé

Kombinuotasis slankiklis

Akceleratoriaus rankenélés blokuoté

9 Sienavimo rankenos vamzdis

10 Rankenos atrama

11 Kilpa dirzui

12 Gazo troselio laikiklis

13 Oro ir kuro padavimo valdymo rankenélé

14 Oro filtro dangtelis

15 Degaly rezervuaro kamstis

16 Degaly rezervuaras

17 Apatiné atrama

18 Kilpiné rankena

19 Laikiklis (zingsnio ribojimui, gali buti priklau-
somai nuo Salies)

20 Kotas

21 ISjungiklis

# [renginio numeris

oo N O

0458-233-7921-H
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002BA270 KN

"Pjovimo galva"

Apsauginis gaubtas (tik "pjovimo galvoms")
Peilis

Apsauginis diskas Zolés pjovimo diskeliams
Zolés pjovimo diskelis

a b ON -

27 Techniniai daviniai

271 Variklis

Vieno cilindro dvitaktis variklis

Cilindro darbo tdris: 27,2 cm?3
Cilindro vidaus skersmuo: 34 mm
Stumoklio eiga: 30 mm
Variklio galia pagal 0,75 kW (1,0 PS) prie
ISO 8893: 8500 1/min.
Laisvos eigos sukiy skai- 2800 1/min.
Cius:

Rekomenduojamas stkiy 10 000 1/min
skaicius (nominali verté):

Maks. darbinio veleno 8400 1/min.

sukiy skaicius (darbinés
dalies):

27.2 Uzdegimo sistema

Elektroniniu budu valdomas magnetinis uzdegik-
lis

Uzdegimo zvake (su NGK CMR6H
apsauga nuo trukdziy):
Atstumas tarp elektrody: 0,5 mm

31



lietuvigkai
27.3  Maitinimo sistema

Nejautrus padéties kitimui membraninis karbiura-
torius su integruotu degaly siurbliuku

Degaly rezervuaro talpa: 330 cm3 (0,33 I)
274 Svoris

be degaly, be pjovimo jrangos ir apsaugos
S 55: 4,9 kg

FS 55 R: 4,4 kg

27.5 Garso ir vibracijos vertés

Nustatant triuk8mo ir vibracijos vertes, laisvos
eigos, pilnos eigos ir maksimaliy sukiy rezimo
duomenys imami lygiomis dalimis.

Daugiau informacijos apie tai, kaip vykdomi
Direktyvos 2002/44/EB reikalavimai darbuoto-
jams nuo vibracijy apsaugoti, ieSkokite adresu

www.stihl.com/vib

27.5.1 Garso slégio lygis Lpeq pagal

ISO 22868

su "pjovimo galva":

FS 55 su dvipuse rankena:
FS55R

su metaline zolés pjovimo jranga
FS 55 su dvipuse rankena:

FS 55 R su zingsnio ribotuvu:

27.5.2

su "pjovimo galva":

95 dB(A)
95 dB(A)

94 dB(A)
94 dB(A)

Garso galios lygis L, pagal ISO 22868

FS 55 su dvipuse rankena: 108 dB(A)

FS55R 108 dB(A)

su metaline zolés pjovimo jranga

FS 55 su dvipuse rankena: 107 dB(A)

FS 55 R su zingsnio ribotuvu: 107 dB(A)

27.5.3  Vibracijos verté apy,eq pagal

1ISO 22867

su "pjovimo galva":  Kairioji ran- DeSinioji
kena rankena

FS 55 su dvipuse ran- 55 m/s2 5,5 m/s?

kena:

FS55R 8,5 m/s? 8,5 m/s?

su metaline Zolés pjo- Kairioji ran- DesSinioji

vimo jranga kena rankena

FS 55 su dvipuse ran- 6,8 m/s2 5,6 m/s?

kena:

FS 55 RsuZingsnio 8,0 m/s2 9,0 m/s?

ribotuvu:

Garso lygio ir triukSmo lygio K-Wert nach
RL 2006/42/EG = 2,0 dB(A); faktoriaus verté
pagal K-vibracijos K- faktoriaus verté pagal
RL 2006/42/EG = 2,0 m/s2.
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28 Pastabos del remonto darby

27.6 REACH

REACH pazymi ES potvarkj dél registravimo,
vertinimo ir chemikaly leistinas normas.

Informacijos apie atitikti REACH reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 reikalavimams zr

www.stihl.com/reach
27.7

ES tipo patvirtinimo metodu iSmatuota CO, verté
yra nurodyta

ISmetamyjy dujy emisijos verté

www.stihl.com/co2

puslapyje kartu su konkretaus gaminio techni-
niais duomenimis.

ISmatuota CO,, verté nustatyta remiantis tipiSku
varikliu taikant standartizuotg tikrinimo metodg
laboratorijos sglygomis ir néra aiski arba numa-
noma konkretaus variklio eksploataciniy charak-
teristiky garantija.

Jei laikomasi Sioje naudojimo instrukcijoje apra-
Sytos paskirties ir nurodytos techninés priezidros,
iSmetamuyjy dujy emisijos vertei keliami reikalavi-
mai iSpildomi. Bet kokia variklio modifikacija
panaikina leidimg jj eksploatuoti.

28 Pastabos dél remonto
darby

Sio jrenginio naudotojas gali atlikti tik tuos prie-
ziGros ir remonto darbus, kurie aprasyti Sioje
naudojimo instrukcijoje. Kitus remonto darbus
gali atlikti tik specializuotas pardavéjas.

STIHL rekomenduoja techninés prieziuros ir
remonto darbus pavesti atlikti tik specializuotam
STIHL prekybos atstovui. STIHL specializuoti
pardavéjai reguliariai apmokomi ir gauna tech-
nine informacija.

Remontuojant naudoti tik atsargines dalis, kurias
STIHL leidZia naudoti Siam jrenginiui. Naudoti tik
kokybiSkas atsargines detales. PrieSingu atveju
gali kilti nelaimingo atsitikimo pavojus ar atsirasti
gedimai jrenginyje.

STIHL rekomenduoja naudoti tik STIHL origina-
lias atsargines detales.

STIHL originalias atsargines dalis atpazinsite

pagal STIHL atsarginés detalés numerj, pagal

uzrasa G TIHL ir taip pat STIHL atsarginés
detalés atpazinimo zenklg &, (ant smulkiy deta-
liy gali bati tik Sis zenklas).

0458-233-7921-H
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29 Antrinis panaudojimas

Informacijos apie Salinimg gali suteikti vietos
savivaldybé arba STIHL prekybos atstovas.

Netinkamai Salinant gali biti pakenkta sveikatai ir
aplinkai.

[ 4
-

000BA073 KN

> STIHL gaminius, jskaitant pakuote, nuneskite |
tinkama surinkimo punktg perdirbti pagal vieti-
nes taisykles.

> NeiSmesti kartu su buitinémis atliekomis.

30 ES- atitikties sertifikatas

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Vokietija
prisiimdama visa atsakomybe deklaruoja, kad

Gaminio rusis: Motoriné Zoliapjové

Gamintojo prekiy zenklas: STIHL
Tipas: FS 55
FS55C
FS 55 C-E
FS55R
FS 55 RC
FS 55 RC-E
Serijos identifikacinis nume- 4140
ris:
Cilindro darbinis tdris: 27,2 cm3

atitinka jam taikomas Direktyvy 2011/65/ES,
2006/42/EB, 2014/30/ES ir 2000/14/EB nuosta-
tas ir yra sukonstruotas bei pagamintas vadovau-
jantis toliau iSvardyty standarty versijomis, galio-
jusiomis pagaminimo metu:

EN ISO 11806-1, EN 55012, EN 61000-6-1

ISmatuotasis ir garantuotasis garso galios lygis
buvo nustatyti vadovaujantis Direktyvos
2000/14/EB V priedu taikant ISO 10884 stan-
darta.

ISmatuotasis garso galios lygis

108 dB(A)

0458-233-7921-H
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Garantuojamas garso galios lygis
110 dB(A)
Techniné dokumentacija saugoma:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Pagaminimo metai ir jrenginio numeris nurodyti
ant jrenginio.

Waiblingen, 2021.07.15
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

|monés vardu

) Al floion

Dr. Jurgen Hoffmann

Skyriaus vadovas Produktzulassung Produkto
reguliavimas

ce

31 UKCA atitikties deklaracija

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Vokietija
prisiimdama visg atsakomybe deklaruoja, kad

Gaminio rusis: Motoriné Zoliapjove

Gamintojo prekiy zenklas: STIHL
Tipas: FS 55
FS55C
FS 55 C-E
FS 55 R
FS 55 RC
FS 55 RC-E
Serijos identifikacinis nume- 4140
ris:
Cilindro darbinis tdris: 27,2 cm3

atitinka jam taikomas JK The Restriction of the
Use of Certain Hazardous Substances in Electri-
cal and Electronic Equipment Regulations 2012,
Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008,
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
ir Noise Emission in the Environment by Equip-
ment for use Outdoors Regulations 2001 taisyk-
liy rinkinys ir yra sukonstruotas bei pagamintas
vadovaujantis toliau iSvardyty standarty versijo-
mis, galiojusiomis pagaminimo metu:

EN ISO 11806-1, EN 55012, EN 61000-6-1
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Norint nustatyti iSmatuotg ir garantuota garso
galios lygj, buvo laikomasi JK reglamento Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001, Schedule 8,
naudojant ISO 10884 standarta.

ISmatuotasis garso galios lygis

108 dB(A)

Garantuojamas garso galios lygis
110 dB(A)

Techniné dokumentacija saugoma:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Pagaminimo metai ir jrenginio numeris nurodyti
ant jrenginio.

Waiblingen, 2021.07.15

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

|monés vardu

) A i

Dr. Jirgen Hoffmann

Skyriaus vadovas Produktzulassung Produkto
reguliavimas
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Pateicamies, ka esat izvéléjusSies firmas STIHL
augstas kvalitates izstradajumu.

Sis izstradajums ir izgatavots ar masdienigam
raZo$anas tehnologijam, piemérojot visaptvero-
Sus kvalitates nodrosSinaSanas pasakumus. Més
pieliekam visas piiles, lai piepilditu Jisu vélmes
un Jus varétu bez problémam stradat ar So ierici.

Ja Jums ir jautajumi par ierici, lidzu, vérsieties
pie dilera vai tiesi pie musu realizacijas
uznémuma.

Jisu

(e dib

Dr. Nikolas Stihl

1  Par lietoSanas instrukciju
1.1 Piktogrammas

Uz ierices atrodamo piktogrammu nozime ir
izskaidrota $aja lietoSanas instrukcija.

Atkariba no ierices un tas aprikojuma uz ierices
var bt izvietotas Sadas piktogrammas.

Degvielas tvertne; benzina un moto-
ia’fb rellas degmaisijums

VI
P Degvielas rokas stknis

0458-233-7921-H
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2 DroSibas noteikumi un darba tehnika

‘ Darbinat degvielas rokas sukni

Smérvielas tibina

A  Gaisa iestkSanas atvere: ekspluata-
Q— cijai vasaras apstaklos

Gaisa ieslikSanas atvere: ekspluata-
cijai ziemas apstaklos

Roktura apsilde

1.2 Nodaju apzZimé&jumi teksta

A srioiNAIUMS

Bridinajums par nelaimes gadijumiem un traumu
risku cilvekiem, ka ar1 par batiskiem materialiem
zaudé&jumiem.

NORADIJUMS

Bridinajums par ierices vai tas atseviSku detalu
bojajuma iesp€jamibu.

1.3 Tehniskie jauninajumi

STIHL nepartraukti strada pie masinu un iericu
pilnveido$anas, tapéc tiek rezervétas tiesibas
mainit komplektacijas apjomu, tehniku un apriko-
jumu.

Dati un attéli lietoSanas instrukcija nevar kalpot
par pamatu pretenziju iesnieg$anai.

2 DroSibas noteikumi un
darba tehnika

Stradajot ar So motorizeto ierici, ir
jaievero Tpasi drosibas pasakumi, jo
tas griezéjinstruments darbojas ar loti

lieliem apgriezieniem.

Pirms darba uzsaksanas uzmanigi
izlasiet visu lietoSanas instrukciju un
saglabajiet to vélakai izmantoSanai.
LietoSanas instrukcijas neievéro$ana
var apdraudét dzivibu.

Janem véra visi speka esosie darba droSibas
prieksraksti, pieméram, arodu asociaciju, socialo
kasu, darba aizsardzibas iestazu un citi notei-
kumi.

Tam, kurs$ pirmo reizi strada ar motorizéto ierici:
no pardeveéja vai cita specialista jauzzina infor-
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macija par tas drosu lietoSanu - vai japiedalas
specialos kursos.

Nepilngadigie nedrikst stradat ar motorizéto ierici
— iznemot par 16 gadiem vecakus jaunieSus, kas
tiek apmactti, stradajot pieauguso uzraudziba.

Bérniem, dzivniekiem un skatitajiem jauzturas
drosa attaluma.

NeizmantoSanas laika motorizéta ierice janovieto
ta, lai neviens netiktu apdraudéts. JanodroSina
motorizetas ierices aizsardziba pret neatlautu
piekluvi.

Lietotajs ir atbildigs par nelaimes gadijumiem vai
apdraudéjumu, kas skar citas personas vai vinu
Tpasumu.

Motorizeto ierici drikst nodot citam personam vai
iznomat tikai tad, ja tas parzina So modeli un prot
ar to rikoties; ikreiz jadod lidzi lietoSanas instruk-
cija.

Saskana ar nacionalajiem vai vietéjiem noteiku-
miem troksni radoSu motorizéto iericu lietoSana
noteikta laika perioda var bt ierobezZota.

Tie, kas strada ar motorizeto ierici, nedrikst bat
nogurusi, viniem jabdt veseliem un mundriem.

Tiem, kas veselibas apsvérumu dé| nedrikst pie-
puléties, japajauta savam arstam, vai vini var
stradat ar motorizéto ierici.

Tikai sirdsdarbibas stimulatoru lietotajiem: Sis
ierices aizdedzes sistéma rada |oti nelielu elek-
tromagnétisko lauku. Nevar pilnigi izslégt ietekmi
uz atseviSku tipu elektriskajiem sirdsdarbibas sti-
mulatoriem. Lai novérstu veselibas apdraudée-
jumu, STIHL iesaka konsultéties ar arstejoso
arstu un elektriska sirdsdarbibas ritma stimula-
tora razotaju.

Ar motorizéto ierici nedrikst stradat péc alkohola,
narkotiku vai tadu zalu vai preparatu lieto$anas,
kas varétu iespaidot reakcijas spéjas.

Atkariba no pievienotajiem griezéjinstrumentiem,
motorizéto ierici drikst lietot tikai zales plausanai,
ka ari savvalas augu, krimu, brikSnu, krimaju,
kocinu vai lidzigu saaugumu apgrie$anai.

Motorizéto ierici nedrikst izmantot citiem mér-
kiem — var notikt nelaimes gadijums!

Sai motorizétajai iericei drikst piemontét tikai
STIHL apstiprinatus vai tehniska zina lidzigus
griezéjinstrumentus vai piederumus. Ar jautaju-
miem lidzam vérsties pie specializéta tirgotaja.
Izmantojiet tikai augstas kvalitates instrumentus
vai piederumus. Ja tas netiek ievérots, iespe&jami
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nelaimes gadijumi vai motorizétas ierices boja-
jumi.

SITHL iesaka izmantot STIHL originalos instru-
mentus un piederumus. To ipaSibas ir optimali

pielagotas razojuma un lietotaja vajadzibam.

Neparveidojiet ierici — ta rezultata var tikt apdrau-
déta droSiba. Par bistamibu vai zaud€jumiem,
kas radusies cilvekiem vai ipaSumam, lietojot
neatlautas pierices, STIHL neuznemas nekadu
atbildibu.

lerices tirisanai nelietojiet augstspiediena tirita-
jus. Spéciga udens strukla var sabojat ierices
dalas.

Motoriz€tas ierices aizsargs nevar pasargat lieto-
taju no visiem griezéjinstrumenta aizsviestajiem
priekSmetiem (akmeniem, stikla lauskam, stie-
ples u.t.t.). Sie priek8meti var kaut kur atsisties
un péc tam trapit lietotajam.

2.1 Apgérbs un aprikojums

Alkajiet noteikumiem atbilsto$u apgérbu un apri-
kojumu.

Apgérbam jabut mérktiecigi izvélétam
un tas nedrikst traucét. Valkajiet ciesi
piegulo$u apgérbu — kombinezonu,
nevis darba mételi

Aizliegts valkat apgérbu, kas var
iekerties kokos, krumos vai ierices
kustigajas dalas. Tapat nedrikst lietot
Salles, kaklasaites un rotaslietas.
Sasieniet un nostipriniet garus matus
ta, lai tie atrastos virs pleciem.

Javalka aizsargzabaki ar rievotu,
neslido$u zoli un térauda ieliktni.

@ DS

Izmantojot plauSanas galvas, alternativi varat
izmantot izturigus apavus ar raupju, neslidoSu
zoli.

A srioiNAIUMS

Lai mazinatu acu traumu risku, valka-
Q jiet cieSi pieguloSas aizsargbrilles
(T} atbilstigi standartam EN 166. Raugie-
\_/ ties, lai aizsargbrilles bitu uzliktas
pareizi.
Valkajiet sejas aizsargu un raugieties, lai tas
batu uzlikts pareizi. Sejas aizsargs nenodrosina
pietiekamu acu aizsardzibu.

Izmantojiet individualos aizsardzibas lidzeklus
pret troksni — pieméram, ausu aizbaznus.
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Veicot meza darbus, augstos krimos un, ja

pastav kritoSu priekSmetu risks, lietojiet kiveri.
Izturigi darba cimdi, kas izgatavoti no
nodilumizturiga materiala (pieméram,
adas).

STIHL piedava plasu individuala aizsargapriko-
juma programmu.

2.2 Motorizétas ierices transportée-
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Motoram vienmeér jabut apturétam.

Motorizéta ierice janes pakarinata parnésasanas
siksna vai nolidzsvarota aiz kata.

TransportéSanas laika — ari nelielos attalumos —
Metala griez€jinstrumenti janodrosina ar aiz-
sargu, lai nepielautu saskari ar tiem - skatiet ari
sadalu "lerices transportéSana".
Nepieskarieties karstam masinas
detalam un reduktoram — apdegumu
& risks!

Transportlidzeklos: motorizéta ierice janostiprina
ta, lai ta nevarétu apgazties, netiktu sabojata un
nerastos degvielas noplide.

2.3 Degvielas uzpilde
Benzins ir ipasi viegli uzliesmojosa
viela — sargajiet no uguns — neizslak-
stit degvielu, nesméket.
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Pirms degvielas uzpildes izslédziet motoru.

Neveiciet degvielas uzpildi, kamér motors veél ir
karsts — degviela var parplust — ugunsbistamibal

Degvielas tvertnes vaks jaatver uzmanigi, |laujot
lenam pazeminaties spiedienam tvertné un rau-
goties, lai neizS|akstas degviela.

Degvielas uzpilde javeic labi védinatas vietas. Ja
degviela ir iz8lakstita, motorizéta ierice nekavejo-
ties janofira — nedrikst pielaut degvielas noklu-
Sanu uz apgérba, bet tad, ja tas tomér ir noticis,
nekavéjoties janomaina apgérbs.

@ Péc degvielas uzpildes aizskruvéjiet
@ degvielas tvertnes vaku péc iespejas
@ 1 ciesak.

Tada veida samazinasies risks, ka vibraciju
rezultata degvielas tvertnes vacins$ atbrivosies un
izpladis degviela.

Parbaudiet, vai nav noplides - ja ir izpludusi
degviela, nestartéjiet motoru — iespé&jami dzivibai
bistami apdegumil

2.4 Pirms iedarbinasanas

Parbaudiet, vai motorizéta ierice ir droSa darba
kartiba — ieverojiet attiecigo lietoSanas instrukci-
jas sadalu:

— Parbaudiet degvielas sistémas hermétiskumu,
Tpasu uzmanibu pievérsot redzamajam dalam,
pieméram, degvielas tvertnes vacinam, $lu-
tenu savienojumiem un manualajam degvielas
suknim (attiecas tikai uz motorizétajam iericem
ar manualo degvielas sukni). Nopludes vai
bojajumu gadijuma motoru nedrikst iedarbinat
— ugunsbistamibal Pirms lietoSanas atsaksa-
nas jauzdod tirgotajam veikt ierices remontu.

— griezgjinstrumenta, aizsarga, roktura un par-
nésasanas siksnas kombinacijai ir jabut atlau-
tai, un visam detalam jabut nevainojami pie-
montétam

— Ombinétajam parslédzejam / izslégSanas slé-
dzim ir jabat viegli parvietojamam stavoklit
STOP vai 0

— Gazes svirai (ja ierice ar to ir aprikota) un
gazes sviras fiksatoram japarvietojas viegli —
gazes svirai pasai jaatgriezas tuksgaitas sta-
vokIT

— Parbaudiet aizdedzes sveces vada uzgala fik-
saciju — ja spraudnis kustas, var veidoties
dzirksteles, kas var aizdedzinat izpludusu deg-
vielas-gaisa maisijumu — ugunsbistamibal

— Griezéjinstruments vai uzkares instruments:
janodrosina pareiza uzstadisana, stingra nosti-
prinasana un nevainojams stavoklis
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— Japarbauda, vai aizsargierices (pieme-
ram, griezéjinstrumenta aizsargs, rotéjosais
§Kivis) nav bojatas vai nodiluSas. Bojatas deta-
las janomaina. Nedarbiniet ierici ar bojatu aiz-
sargu vai nodilusu rotéjoso $kivi (ja kats un
bultas vairs nav atpazistamas)

— neveiciet nekadus apkalpo$anas un droSibas
ieriéu parveidojumus

— Rokturiem jabut tiriem un sausiem — bez ellas
un nefirumiem - tas ir svarigi motorizétas ieri-
ces droSai vadibai.

— Parnésasanas siksna un rokturi(s) janoregulé
atbilstigi lietotaja augumam. Jaievéro nodala
"Parnésasanas siksnas uzlikS§ana" un "lerices
balansésana" sniegtie noradijumi.

Motorizeto ierici drikst darbinat tikai tad, ja ta ir
darba kartiba — nelaimes gadijumu risks!

Arkartas gadijumos, lietojot parnésasanas siks-
nas: japavingrinas atri nonemt ierici. Nonemsa-
nas laika ierici nedrikst mest zemeg, lai nepielautu
tas bojajumus.Nonemsanas laika ierici nedrikst
mest zeme, lai nepielautu tas bojajumus.

2.5 ledarbiniet motoru

Jaatrodas vismaz 3 m attaluma no degvielas
uzpildes vietas — nekada gadijuma ne slégta
telpa.

Janovieto uz lldzenas virsmas, jaraugas, lai butu
nodroSinats stingrs un stabils motorizétas ierices
stavoklis — griezéjinstruments nedrikst pieskar-
ties nekadiem priekSmetiem vai zemei, jo iedar-
binasanas laika tas var griezties lidzi.

Motorizeto ierici drikst apkalpot tikai viena per-
sona — neviena cita persona nedrikst atrasties
tuvak ka 15 m attaluma — ari iedarbinasanas
laika — var tikt izmesti priekSmeti var git ievaino-
jumus!

Izvairieties no saskares ar griez€jin-
strumentu — traumu giiSanas risks!

Motoru nedrikst iedarbinat, izlaizot
,no rokam® — iedarbinasanu javeic

) saskana ar lietoSanas instrukcija
dotajiem noradijumiem. Atlaizot
gazes sviru, griezéjinstruments vél
kadu laiku turpina griezties — inerces
efekts!

Parbaudiet motora darbibu tuksgaita: tukSgaitas
rezZima, kad gazes svira ir atlaista, griezéjinstru-
mentam nav jagriezas.

Viegli uzliesmojosi materiali (pieméram, koka
skaidas, koku miza, sausa zale, degviela) jatur
dro$a attaluma no karsto atgazu plismas un
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trokSna slapétaja karstas virsmas — ugunsbista-
miba!

2.6 lerices turéSana un vadiSana

Motorizeta ierice vienmer stingri ar abam rokam
jatur aiz rokturiem.

Vienmér jaienem dro$a un stabila poza.

2.6.1

Modeliem ar divkarSo rokturi

oy

002BA055 KN

Ar labo roku jatur vadibas rokturis, ar kreiso roku
jatur caurules rokturis.

2.6.2 Modeliem ar cilpas rokturi

002BA080 KN

Ja ir cilpas rokturis un aptveres cilpas rokturis
(sola ierobezotajs) , kreisajai rokai jabit uz cilpas
roktura, labajai rokai uz darba roktura - tas attie-
cas ari uz kreiliem.

2.7 Darba laika

Vienmér jaienem dro$a un stabila poza.

Ja rodas bistamiba vai noticis nelaimes gadi-
jums, nekavéjoties apturiet motoru — parvietojiet
kombinéto parslédzéju / stop slédzi stavokit
STOP vai attiecigi 0.

Liela radiusa ap ierices lietoSanas vietu aizsviesti
priekSmeti var radit negadijumu risku, tadél 15 m
zona nedrikst atrasties cilveki. levérojiet So atta-

lum ari lldz priek§metiem (transportlidzekliem,
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logiem) — materialo bojajumu bistamibal Ari 15 m
attaluma nevar izslégt apdraud&juma iespéju.

Nodrosiniet pareizu tukSgaitas rezimu, lai grieze-
jinstruments péc gazes sviras atlaiSanas vairs
negrieztos.

Regulari parbaudiet un, ja nepiecieSams, piere-
gulgjiet tukSgaitas rezima iestatijumu. Ja grieze-
jinstruments tuk$gaitas rezima tomér griezas,
ierice janodod labo$anai tirgotajam. STIHL
iesaka versties pie STIHL tirgotaja.

Jaievero piesardziba uz apledojuma, slapjas virs-
mas, sniega, slipas, nelidzenas u.tml. virsmas —
pashidésanas risks!

Uzmanieties no Skérsliem: celmi, koku saknes —
paklup$anas risks!

Stradajiet tikai stavot uz zemes; nekad nestrada-
jiet, atrodoties uz nestabilas virsmas, uz kapném
vai pacelamas darba platformas.

Ja ir uzlikta dzirdes aizsargierice, nepiecieSama
lielaka uzmaniba un piesardziba — rodoties bista-
mibai, bridinajuma signalu (kliedzienu, skanas
signalu u.t.t.) dzirdamiba ir apgratinata.

Lai nepielautu nogurumu un uzmanibas zudumu,
savlaicigi japaredz darba partraukumi — nelaimes
gadijumu risks!

Stradajiet mierigi un pardomati — tikai laba apgai-
smojuma un labas redzamibas apstaklos. Jas-
trada uzmanigi, neapdraudot apkartéjos.
Tiklidz motors sak darboties, motori-
z@ta ierice izdala toksiskas atgazes.
Sis gazes var bt bez smakas un
neredzamas, ka art saturét nesade-
gusus ogludenrazus un benzolu.
Nekad nestradajiet ar motorizéto ierici
slégtas vai slikti vedinamas telpas -
ari ar iericém, kam ir katalizators.
Stradajot gravjos, slipumos vai Sauros apstaklos,
vienmér nodrosiniet pietiekoSu gaisa apmainu —
saindéSanas apdraud dzivibu!

Nelabuma, galvassapju, redzes traucéjumu (pie-
meéram, samazinata redzes lauka), dzirdes trau-
c€jumu, reibona gadijuma, ka ari samazinoties
koncentrésanas spéjam, darbs nekavéjoties
japartrauc — cita starpa Sos simptomus var radit
parak augsta atgazu koncentracija — nelaimes
gadijumu risks!

Lietojiet motorizéto ierici ar zemu trokSna un
atgazu limeni — nelaujiet motoram darboties bez
vajadzibas, gazi piedodiet tikai darba laika.
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Lietojiet motorizéto ierici un tas tuvuma nesme-
kéjiet — ugunsbistamiba! No degvielas sistemas
var izplUst uzliesmojosi benzina tvaiki.

Darba laika radusSies putekli, tvaiki un dami var
but bistami veselibai. Ja rodas daudz puteklu vai
dumu, lietojiet elpcelu aizsargaprikojumu.

Ja motorizéta ierice ir bijusi paklauta neparedze-
tai slodzei (pieméram, mehaniskai iedarbibai trie-
ciena vai kritiena rezultata), pirms talakas izman-
toSanas noteikti japarbauda, vai ta ir darba kar-
tiba — skat. arT sadalu "Pirms iedarbinasanas".

SeviSku uzmanibu pieveérsiet degvielas sistémas
hermétiskumam un droSibas ieri¢u pareizai dar-
bibai. Nekada zina nedrikst turpinat lietot motori-
z&to ierici, kas nav darba kartiba. Saubu gadi-
juma konsultégjieties ar tirgotaju.

Nestradajiet ar starta gazes iestafijumu — $aja
gazes sviras stavokli nav iespéjams regulét
motora apgriezienu skaitu.
Nekad nestradajiet bez iericei un grie-
z€jinstrumentam piemérota aizsarga
— aizsviesti priekSmeti rada savaino-
Sanas risku!
Parbaudiet apkartéjo teritoriju: Cietus
priekSmetus — akmenus, metala deta-

las, u.c. ierice var aizsviest - ari vai-
rak neka 15 m — nelaimes gadijumu

risks! — un var sabojat griez€jinstru-
A mentu, ka art priekSmetus (piem., sta-
) véSanai novietotus transportlidzek|us,
logu stiklus) (materialie bojajumi).

Tpasi uzmanigi jastrada neparredzamas, biezi
aizaugusas vietas.

Plaujot krimajos, zem krimiem un dzivzogiem:
griezéjinstrumenta darba augstumam jabut vis-
maz 15 cm — neapdraudiet dzivniekus.

Pirms aiziet no ierices, apturiet motoru.

Griezejinstruments japarbauda regulari, ar nelie-

liem intervaliem, ka ari manamu izmainu gadi-

juma

— Apturiet motoru, ierici turiet stingri un drosi,
laujiet griezgjinstrumentam pilnigi apstaties

— Parbaudiet stavokli un stiprinajumu, parbau-
diet, vai nav plaisu

— Parbaudiet asumu

— bojats vai truls griezéjinstruments nekaveéjoties
janomaina — arT nenozimigu mikroplaisu gadi-
juma

Regulari notiriet no griezéjinstrumenta stiprina-

juma zali un krimus - noftiriet nospradumus grie-

z@&jinstrumenta vai aizsarga tuvuma.
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Lai nomainitu griezéjinstrumentu, apturiet motoru
— var git ievainojumus!
Reduktors darba laika sakarst. Nepie-
skarieties reduktoram — apdegumu
risks!

Ja rotéjoss griezéjinstruments saduras ar akmeni
vai citu cietu priekSmetu, iesp&jama dzirkstelo-
Sana, ka rezultata noteiktos apstaklos var aiz-
degties viegli uzliesmojosas vielas un materiali.
Ar izzuvusi augi un krami ir viegli uzliesmojosi, jo
Tpasi karsta un sausa laika. Ugunsbistamibas
apstaklos griez€jinstrumentu nedrikst lietot viegli
uzliesmojosu vielu un materialu, sausu augu vai
krimu tuvuma. Obligati noskaidrojiet vietéja
mezsaimniecibas iestadé, vai nepastav uguns-
bistamiba.

2.8 PlauSanas galvu lietoSana

Griezéjinstrumenta aizsargapvalkam japievieno
lietoSanas instrukcija noraditas piemontejamas
detalas.

Jaizmanto tikai atbilsto$i noteikumiem uzmontéts
aizsargs ar griezé€jnazi, lai plausanas auklu
varétu nogriezt pielaujamaja garuma.

Lai noregulétu plauSanas auklu ar roku manuali
reguléjamam plauSanas galvam, noteikti izsle-
dziet motoru — savaino3anas risks!

Nepareiza ekspluatacija ar parak garu plausanas

auklu samazina motora darba apgriezienu skaitu.

Tas noved pie ilgsto$as sajuga izslidéSanas un

parkar§anas, ka ari svarigu funkcionalo detalu

(pieméram, sajlga, plastmasas korpusa detalu)

bojajumiem — pieméram, ar tukSgaita darbojoSos

griezéjinstrumentu — savaino$anas risks!

29 Metala griezé&jinstrumentu
izmanto3ana

STIHL iesaka lietot STIHL originalos metala grie-

z€&jinstrumentus. To Tpasibas ir optimali pielago-

tas ierices un lietotaja vajadzibam.

Metala griez&jinstrumenti roté loti atri. Sadi rodas

spéki, kas iedarbojas uz ierici, instrumentu un

nogriezto materialu.

Metala griezé&jinstrumenti regulari jauzasina

saskana ar noradijumiem.

Nevienmeérigi uzasinati metala griez€jinstrumenti

rada disbalansu, kas ierici var ekstrémi noslogot

- saluSanas risks!

Truli un nepareizi uzasinati asmeni var radit
paaugstinatu metala griez€jinstrumenta noslodzi
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- saplisu$as vai parplisu$as detalas rada traumu
gusanas risku!

Péc katras metala griezéjinstrumenta saskarsa-
nas ar cietiem priekSmetiem (piem., akmeniem,
klintsblukiem, metala dalam) parbaudiet to
(piem., vai nav plaisu un deformacijas). Atskar-
pes un citi redzami materiala izvirzijumi janonem,
jo talaka ierices ekspluatacijas gaita tie jebkura
bridi var atdalities un tikt aizsviesti — savainosa-
nas risks!

Bojatus vai ieplaisajusus griezejinstrumentus
nedrikst turpinat lietot un nedrikst remontét — tos
metinot vai iztaisnojot, rodas deformacija (lidz-
svara zudums).

Dalinas vai atlizas var atdalities un ar lielu
atrumu trapit operatoram vai treSajam personam
- |oti smagas traumas!

Lai samazinatu minétos, metala griezéjinstru-
menta ekspluatacijas laika iesp&jamos apdrau-
déjumus, metala griez€jinstrumenta diametrs
nekada gadijuma nedrikst but parak liels. Instru-
menti nedrikst bat parak smagi. Tam jabit gata-
votam no labas kvalitates materialiem un jabGt
piemérotai geometrijai (formai, biezumam).

STIHL nerazots metala griez&jinstruments
nedrikst but smagaks, biezaks, citas formas un
lielaka diametra neka lielakais Sai motorizétajai
iericei atlautais STIHL metala griez€jinstruments
— traumu gasanas risks!

2.10 Vibracijas

Izmantojot ierici ilgaku laiku, iesp&jami ierices
vibraciju raditi roku asinsrites traucéjumi ("balto
pirkstu" slimiba).

Vienots izmanto$anas ilgums, kas butu attieci-
nams uz ikvienu personu, nav noteikts, jo tas ir
atkarigs no vairakiem ietekmes faktoriem.

Izmanto$anas ilgums pagarinas:
— pasargajot rokas (ar siltiem cimdiem)
— ieverojot partraukumus

IzmantoSanas ilgums saisinas:

— ja personai ir ipasa predispozicija pret nepie-
tiekamu asinsriti (pazime: pirksti biezi kltst
auksti, tirpst)

— zema aréja gaisa temperatira

— atkariba no satverSanas spéka (stingrs satve-
rums kave asinsriti)

Regulari un ilgstosi izmantojot ierici un atkartoti
noveérojot attiecigos simptomus (piem., pirkstu
tirpSanu), ieteicama mediciniska izmekléSana.
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2 DroSibas noteikumi un darba tehnika

211  Apkope un remonti

Regulari javeic motorizétas ierices apkope. Vei-
ciet tikai tos apkopes un remonta darbus, Kkuri ir
noraditi lietoSanas instrukcija. Visi citi darbi javeic
dilerim.

STIHL iesaka uzticét tehniskas apkopes un
remonta darbu izpildi tikai STIHL dilerim. STIHL
dileriem tiek piedavats regulari piedalities apma-
ciba, ka ari vinu riciba tiek nodota tehniska infor-
macija.

Drikst izmantot tikai augstas kvalitates rezerves
dalas. Citadi var rasties nelaimes gadijumi vai
ierices bojajumi. Ar jautajumiem ludzam versties
pie dilera.

STIHL iesaka izmantot STIHL originalas rezer-
ves dalas. To ipaSibas ir optimali pielagojamas
iericei un lietotaja vajadzibam.

Lai veiktu remontu, apkopi un firisanu, ikreiz
apturiet motoru — var git ievainojumus! — Izné-
mums: karburatora un tuk$gaitas reguléSana.

Kad ir nonemts aizdedzes vada uzgalis vai ja ir
izskrivéta aizdedzes svece, ar iedarbinasanas
ierici drikst motoru griezt tikai tad, ja kombinétais
slidnis / stop slédzis atrodas STOP resp. 0 sta-
voklIT — ugunsbistamiba, ko rada dzirksteles arpus
cilindra.

Neveiciet apkopi un neuzglabajiet motorizéto
ierici uguns tuvuma — degviela rada ugunsbista-
mibul!

Regulari parbaudiet, vai degvielas tvertnes
noslégs blivi noslédz tvertni.

Izmantojiet darbderigas, STIHL atlautas aizde-
dzes sveces - skatfit nodala "Tehniskie dati".

Parbaudiet aizdedzes vadu (vesela izolacija,
cieSs pieslegums).

Parbaudiet, vai trokSna slapétajs ir darba kartiba.

Nedrikst stradat ar bojatu trokSna slapétaju vai
bez ta — ugunsbistamiba! - dzirdes organu boja-
jumil

Nepieskarieties karstam trokSna slapétajam -
apdegumu risks!

212

Bulta uz griez€jinstrumenta aizsargapvalka
norada griezéjinstrumenta rotacijas virzienu.

Simboli uz aizsargiericém

Dazi no talak redzamajiem simboliem atrodas
aizsargapvalka arpusé un parada pielaujamas
griezéjinstrumenta / aizsargapvalka kombinaci-
jas.

0458-233-7921-H



2 Drosibas noteikumi un darba tehnika
Aizsargapvalks lietojams tikai ar plau-
§anas galvam — nedrikst lietot metala

griezéjinstrumentus.

Aizsargapvalku nedrikst izmantot
kopa ar bieznu izplausanai paredze-
tajiem griez€jnaziem un apalajam
zaga ripam.

Aizsargapvalku nedrikst izmantot
kopa ar plausanas galvam.

Aizsargapvalku izmantot tikai kopa ar
zales plausanas platném.

2.13 Parnésasanas siksna

002BA215 KN

> Parnésasanas siksnas izmantoSana

> Motorizéto ierici ar darbojoSos motoru iekari-
niet parnésasanas siksna

Zales plauSanas platnes jalieto kopa ar parnésa-

Sanas siksnu (viena pleca siksnu)!

0458-233-7921-H

latvieSu

2.14 PlauSanas galva ar plauSanas
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Mikstakam "griezumam" — lai tiri applautu ari
neregularas formas malas ap kokiem, sétas mie-
tiem utt., péc iespéjas mazak savainojot koka
mizu.

PlauSanas galvas piegades komplektacija ietilpst

pavadlapa. PlauSanas galva jaievieto plausanas

aukla saskana ar pavadlapas noradijumiem.
A BRIDINAJUMS

PlauSanas auklu nedrikst aizstat ar metala stiepli
vai trosi — savaino$anas risks!

215

PlauSanas galva ar plastmasas
naziem STIHL PolyCut

Neaizaugusu plavu malu noplausanai (bez sta-
biem, Zogiem, kokiem un tamlidzigiem Skérs-
liem).

levérojiet nodiluma atzZimes!
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002BA049 KN
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Ja kada no plausanas galvas PolyCut atzimém ir
parltizusi virziena uz leju (skat. bultinu): plausa-
nas galvu vairs neizmantojiet un nomainiet pret
jaunu! SavainoSanas risks instrumenta dalu
izmeSanas rezultata!

Obligati ievérojiet plausanas galvas PolyCut
apkopes noradijumus!

Plastmasas nazu vieta plauSanas galvu PolyCut
var aprikot art ar plausanas auklu.

PlauSanas galvas piegades komplektacija ietilpst
pavadlapas. Plausanas galvas apriko$ana ar

plastmasas naziem vai plauSanas auklu javeic
tikai saskana ar pavadlapu noradijumiem.

BRIDINAJUMS

Plausanas auklas vieta nedrikst lietot metala
stiepli vai trosi — savainoSanas risks!

2.16

Metala griezé&jinstrumentiem
pastav atsitiena risks

A srioiNAUMS

Izmantojot metala griez€jinstrumen-
tus, instrumentam sastopoties ar
@ cietu Skérsli (koka stumbru, zaru,
koka celmu, akmeni vai tamlidzigu),
pastav atsitiena risks. lerice taja bridi
tiek atsviesta atpakal — pretéji instru-
menta rotacijas virzienam.

7
L

002BA135 KN

2 DroSibas noteikumi un darba tehnika

Paaugstinata atsitiena bistamiba pastav tad, ja
instruments ar Skérsli sastopas melnaja sektora.

217 Zales plauSanas platne
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Tikai zales un nezalu plausanai — ierici virziet ka
izkapti.

A srionAUNS

Nepareizi lietojot, var sabojat zales plausanas
platni - izsviestas dalas var radit ievainojumus!

Ja zales plau$anas platne kluvusi manami
neasa, ta jauzasina saskana ar sniegtajiem nora-
dijumiem.
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3 Pielaujamas griezéjinstrumentu, aizsargapvalku, rokturu un parnésasanas sik...

3

Pielaujamas griezé€jinstrumentu, aizsargapvalku, rokturu un

parnésasanas siksnu kombinacijas

latvieSu

Griezéjinstrumenti Aizsargs Rokturis Nesanas siksna
50
19
18 20 Q 21
20
18
3.1 Pielaujamas kombinacijas 3.2.2 Metala griezéjinstrumenti
Atkariba no griez&jinstrumenta izvélieties pareizo 10 Zales plauSanas platne 230-2
kombinaciju, vadoties péc tabulas! (2 230 mm)
o 11 Zales pjausanas platne 230-4
A BRIDINAJUMS (2 230 mm)
DroSibas apsvérumu dé| ir atlauts sava starpa 12 (Zgélgg (;)I;l::)anas platne 230-8

kombinét tikai viena tabulas ailé noraditos grie-
z€jinstrumentu, aizsargu, rokturu un parnésasa-
nas siksnu modelus. Citas kombinacijas nav
atlautas — nelaimes gadijumu risks!

3.2 Griezéjinstrumenti
3.21 PlauSanas galvas
1 STIHL SuperCut 20-2

STIHL AutoCut C 25-2

STIHL AutoCut 25-2 / AutoCut 27-2
STIHL AutoCut C 26-2

STIHL TrimCut 31-2

STIHL TrimCut 32-2

STIHL DuroCut 20-2

STIHL PolyCut 20-3

STIHL PolyCut 28-2

© 0NN

0458-233-7921-H

A BRIDINAJUMS

Zales plausanas platnes, kas nav no metala, bet
no citiem materialiem, nav atlautas.

3.3 Aizsargapvalki

13 Plausanas galvu aizsargs
14 Aizsargs metala griezéjinstrumentiem

34 Rokturi

15 cilpas rokturis

16 Cilpas rokturis ar

17 Lokiem (soja ierobeZotajs)
18 Divkar3ais rokturis
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3.5 Parnésasanas siksnas

19 Var izmantot viena pleca siksnu
20 Jaizmanto viena pleca siksna
21 Var izmantot divu plecu siksnu

4  Divkarsa roktura uzstadi-
Sana
4.1 Roktura caurules montaza

3

15

233BA025 KN

> Uzlieciet fiksacijas skrivi (1) un roktura
atbalstu (2) uz kata (3)

> lelieciet roktura cauruli (4) roktura atbalsta ta,
lai gumijas rokturis (5) batu novietots pa kreisi
(skatoties virziena no motora uz roktura cau-
ruli)

> Fiksacijas uzmavu (6) ievietojiet roktura atbal-
sta

> lespraudiet skrives (7) detalu urbumos un lidz
galam ieskruvéjiet fiksacijas uzmava (6)

44

4 Divkarsa roktura uzstadiSana

233BA018 KN

> Roktura cauruli (4) nostipriniet apm. 15 cm
(6 in) attaluma (A) no motora korpusa pie
kata (3)

> Roktura caurules iztaisnoSana un skravju pie-
vilkSana

4.2 Vadibas roktura montaza

[ J

-

N
002BA357 KN
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5 Cilpas roktura pievienoSana

> Ar kombinéto atslégu vai lenka skrivmasinu
izskravéjiet skravi (8) — uzgrieznis (9) paliek
vadibas rokturt (10)

> Vadibas rokturi ar gazes sviru (11) pavirziet
piedzinas virziena, ta, lai tas raditu roktura
caurules (4) virziena, lldz urbumi (12) atrodas
uz vienas linijas

> leskriveéjiet un stingri pievelciet skrivi (8)

4.3

NORADIJUMS

Gazes vada nostiprinadana

Gazes pievads nedrikst but salocits vai saliekts
maza radiusa — gazes svirai jasp€j kustéties
viegli!

latvieSu
5 Cilpas roktura pievieno-
Sana
5.1 Cilpas roktura un loka montaza

233BA027

> Novietojiet droselvarsta kabela turétaju (14) un
droselvarsta kabeli (13) uz varpstas

> Kopa piespiediet droselvarsta kabela turétaju
(14). Kabela turétaju (14) nofiks€jas dzirdami

0458-233-7921-H
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002BA098 KN

> |lespraudiet Cetrstura uzgrieznus (1) loka (2) —
lidz urbumi sakrit.

002BA099 KN

> lelieciet aizspiedni (3) cilpas rokturT (4) un
abus kopa uzlieciet uz kata (5).
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> Pielieciet apskavu (6).

> Uzlieciet loku (2) — sekojiet ta novietojumam!
> Atverém jasakrit.

> lespraudiet skraves (7) urbumos — un lidz
atbalstam ieskruvéjiet loka.

Talak jarikojas ka aprakstits nodala "Cilpas
roktura nostiprinasana".

A\

5.2 Cilpas roktura montaza bez
loka

X

002BA614 KN

> lelieciet aizspiedni (3) cilpas rokturt (4) un
abus kopa uzlieciet uz kata (5).

Pielieciet apskavu (6).

Atverém jasakrit.

Uz skruves (7) uzlieciet paplaksni (8), un tas
abas ievietojiet urbuma, péc tam - lidz atdurei
— uzskruvéjiet Cetrstura uzgriezni (1).

Talak jarikojas ka aprakstits nodala "Cilpas
roktura nostiprinasana".

v

v

v

v
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6 NeSanas cilpas uzstadisana

5.3 Cilpas roktura nostiprinaSana

P4
X
0
©
<
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N
[=]
S

Mainot attalumu (A), cilpas rokturi iespéjams
novietot tada stavokli, kas ir érts personai, kas
strada ar ierici, un piemérots ierices izmantosa-
nas merkim.

leteikums: attalums (A) apm. 20 cm (8").

> Parvietojiet cilpas rokturi vélamaja pozicija.

> |zlidziniet cilpas rokturi (4)

> Pievelciet skruves tik stingri, lai rokturi vairs
nebUtu iespéjams pagriezt uz kata — ja nav
piemontéta stipa. Ja nepiecieSams, nokontré-
jiet skraves.

Uzmava (9) ir pieejama atkariba no valsts, un tai
jaatrodas starp cilpas rokturi un apkalpoSanas
rokturi.

6 NeSanas cilpas uzstadi-
Sana
6.1 Metala variants

Parnésasanas cilpa ietilpst ierices piegades
komplekta vai ari to iespéjams iegadaties ka
papildu piederumu.

0458-233-7921-H



7 Aizsargierices montaza

002BA142 KN

Parnésasanas cilpas stavokli skatit nodala "Sva-
rigakas detalas".
> Aizspiedni (1) ar vitni pa kreisi uzlieciet uz kata

>

v

v

(lietotaja puse).

Saspiediet kopa aizspiedna mélites un turiet
tas saspiestas.

leskravéjiet skravi (2) M6x14.

Pieregul€jiet parnésasanas cilpu.

Pievelciet skravi.

0458-233-7921-H
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6.2 Plastmasas variants

002BA529 KN

Parnésasanas cilpas stavokli skatit nodala "Sva-
rigakas detalas".

>

7

Uzlieciet parnésasanas cilpu (1) uz kata un
uzspiediet uz ta.

levietojiet parnésasanas cilpas sesstira
atveré uzgriezni M5.

leskravéjiet skravi M5x14.

Pieregul€jiet parnésasanas cilpu.
Pievelciet skravi.

Aizsargierices montaza

71 Izmantojiet pareizo aizsargu!

1

002BA262 KN
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latvieSu 8 Griezéjinstrumenta montaza

aza

Aizsargs (1) ir atlauts izmantoSanai tikai ar plau- mym s o .
$anas galvam, tadél pirms plau$anas galvas 8.1 Motorizétas ierices novieto-

montazas, javeic ari aizsarga (1) montaza. Sana:

L

002BA263 KN
002BA104 KN

> Motors jaapstadina
A BRIDINAJUMS > Motorizéta ierice janovieto ta, lai griezé&jinstru-
menta stiprindjums butu pavérsts uz augsu.

Aizsargs (2) ir atlauts izmantoSanai tikai ar zales - .
plaudanas platnaém, tadé| pirms zales plausanas  8-2 Griezgjinstrumenta montéaza

platnes montazas, javeic art aizsarga (2) mon- - _
taza. A BRIDINAJUMS

7.2 Aizsarga montaza Noradljumus par grlezejlnstrumenﬁalmplemerota
aizsarga izmantosanu skat. sadala "Aizsarga

Abi aizsargi - (1) un (2) tiek identiski piestiprinati montaza".

pie reduktora.

8.3 PlauSanas galvas ar vitnsavie-
nojumu montaza

Ripigi saglabajiet plauSanas galvai pievienoto
instrukciju.

0414BA007 KN

> Uzlieciet aizsargu uz reduktora, pie tam - pie
reduktora esosais izcilnis (3) jaievieto aizsarga
rieva (4).

> Jaieskrave un japievelk skruve (5).

DaZiem modeliem skruve M5x14, neieskruvéta,
ietilpst piegades komplekta.
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8 Griezéjinstrumenta montaza

0000099346_001

> Uzlieciet piespiedéjdisku (2)

> PlauSanas galvu uzskrivéjiet uz varpstas (1)
pretéji pulkstena raditaja kustibas virzienam
lidz atdurei

> levietojiet ofseta skruvgriezi (3) cauruma par-
nesumkarba tik talu, cik tas ir iespéjams -
viegli piespiediet

> leslédziet griezéjinstrumentu, lldz ieslédzas
ofseta skruvgriezis un varpsta tiek blokéta

> Stingri pievelciet plausanas galvu

NORADIJUMS

Nonemiet varpstas blokéSanas instrumentus.

8.4 Plausanas galvas demontaza

> Blokeéjiet varpstu ar lenkveida skravgriezi

> Grieziet plauSanas galvu pulkstena raditaja
kustibas virziena

8.5 Metala griez€jinstrumenta mon-

taza

A srioiNAIUMS

Uzvelciet aizsargcimdus — ar griezéjmaliem var
savainoties.

Vienmér piemontgjiet tikai metala griez€jinstru-
mentu!

0458-233-7921-H
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Griezéjinstrumenta pareiza uzlik§ana

2

681BA121 KN

Zales plau$anas platnes (1) un (2) griezéjmalas
var but vérstas jebkura virziena — §adi griezéjin-
strumenti regulari jagroza, lai nepielautu vienpu-
s€ju nodilumu.

Zales plausanas platnes (3) griezé€jmalam jabat
vérstam pulkstena raditaja virziena.

A BRIDINAJUMS

levérojiet bultas noradito rotacijas virzienu aiz-
sarga iek$puseé.

=T—

0000099347_001

> Uzlieciet piespiedéjdisku (9)
> Uzlieciet griezé&jinstrumentu (7) uz piespiedéj-
diska (9)
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A srioNAUMS

Ssavienojumam (bulta) jaievietojas griezéjinstru-
menta urbuma.

Griezéjinstrumenta nostiprinaSana

> Uzlieciet piespiedéjplaksni (6) — izliekums uz
augsu.

> Uzlieciet rotéjoso skivi (5)

> Lenka skrivgriezi (10) lidz atdurei iebidiet
reduktora izurbtaja atveré — viegli iespiediet

> pagrieziet varpstu (8), uzgriezni (4) vai grieze-
jinstrumentu, lidz lenka skruvgriezis ieslédzas
un varpsta tiek blokéta

> Uzgriezni (4) ar kombinéto atslégu uzskruveé-
jiet uz varpstas pretéji pulkstena raditaja kusti-
bas virzienam un stingri pievelciet

A srioNAUMS

Ja uzgrieznis kluvis valigs, tas janomaina.

NORADIJUMS

Nonemiet varpstas blokéSanas instrumentus.

8.6 Metala griezéjinstrumenta
demontaza

A srioNAUMS

Uzvelciet aizsargcimdus — ar griezéjmaliem var
savainoties.

> Blokejiet varpstu ar lenkveida skrivgriezi

> Atskravéjiet uzgriezni pulkstena raditaja kusti-
bas virziena

> Novelciet no reduktora griez€jinstrumentu un
ta stiprinajuma detalas — tacu nenonemiet pie-
spiedéjdisku (9)

9 Degviela

Motora darbina$anai jalieto benzina un motorel-
las maisijums.

A srioiNAIUMS

Izvairieties no degvielas nokluSanas tiesi uz adas
un degvielas tvaiku ieelpoSanas.

9.1 STIHL MotoMix

STIHL iesaka lietot STIHL MotoMix. Sis gatavais
degvielas maisijums nesatur benzolu un svinu,
izcelas ar augstu oktanskaitli un vienmér nodro-
Sina pareizo maisijuma attiecibu.

50

9 Degviela

Lai nodrosinatu maksimalu iekartas kalpoSanas
ilgumu, STIHL MotoMix ir sajaukts ar STIHL div-
taktu motorellu HP Ultra.

MotoMix nav pieejams visos tirgos.

9.2 Degvielas samaisiSana

NORADIJUMS

Nepiemérotas ekspluatacijas vielas vai no notei-
kumiem atskiriga maisijuma attieciba var radit
piedzinas mehanisma bojajumus. Zemas kvalita-
tes benzins un motorella var sabojat motoru, bliv-
gredzenus, caurulvadus un degvielas tvertni.

9.21

Drikst izmantot tikai kvalitativu benzinu, kura
oktanskaitlis ir vismaz 90 POS, kas nesatur svinu
vai ir etiléts.

Benzins

Benzins, kura spirta saturs ir lielaks par 10 %,
var radit darbibas trauc&jumus motoros ar
manuali reguléjamu karburatoru, un tadé| to
nevajadzétu lietot $adu motoru ekspluatacijai.

Motori ar M-Tronic pilnu jaudu sasniedz ar ben-
Zinu, kura spirta saturs ir lidz 27 % (E27).

9.2.2

Pasam maisot degvielu, atlauts lietot tikai STIHL
divtaktu motorellu vai citu augstas veiktspéjas
motorellu, kas atbilst $adam klasém: JASO FB,
JASO FC, JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC
vai ISO-L-EGD.

STIHL nosaka obligati lietot divtaktu motorellu
STIHL HP Ultra vai lidzvertigu augstas veiktspée-
jas motorellu, lai garantétu izmesSu robezveértibas
visu razojuma lietoSanas ilgumu.

9.23

izmantojot STIHL divtaktu motorellu 1:50; 1:50 =
1 dala ellas + 50 dalas benzina

Motorella

Maisijuma attieciba

9.24 Pieméri

Benzina daudz-  STIHL divtaktu ejja
ums 1:50

Litri Litri (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

> degvielai piemeérota kanna vispirms jaielej
motorella, péc tam benzins un kartigi jasa-
maisa

0458-233-7921-H



10 lepildiet degvielu

9.3 Degvielas maisijuma uzglaba-

Sana

Uzglabat tikai degvielai piemérotas tvertnés,
dro$3, sausa un vésa vieta, kas ir aizsargata pret
gaismas un saules staru iedarbibu.

Degvielas maisjjlums noveco — jasamaisa tikai tik
daudz, cik var izlietot dazas nedélas. Degvielas
maisijumu nedrikst uzglabat ilgak par 30 dienam.
Gaismas, saules, zemas vai augstas temperatu-
ras iedarbiba degvielas maisijums atrak var klat
nederigs lietoSanai.

Tacu STIHL MotoMix var bez problémam uzgla-
bat lidz pat 5 gadiem.

> Pirms iepildiS8anas degvielas maisijuma kanna
kartigi jasakrata

A srioiNAIUMS

Kanna var veidoties spiediens — atveriet piesar-
dzigi.

> Degvielas tvertne un kanna laiku pa laikam
kartigi jaiztira

Degvielas atliekas un tiriSanai izmantotais Ski-

drums jautilizé atbilstoSi noteikumiem un apkar-

téjas vides aizsardzibas prasibam!

10 lepildiet degvielu

R

B:w=7

> Pirms degvielas iepildiSanas janotira tvertnes
vaks un ta apkartne, lai tvertné neieklutu neti-
rumi

> Novietojiet ierici ta, lai tvertnes vaks atrastos
augSpusé

> Atveriet degvielas tvertnes vacinu.

lepildot degvielu, neizlaistiet to un nepiepildiet
tvertni idz augSmalai. STIHL iesaka STIHL iepil-
diSanas sistému (specials piederums).

0458-233-7921-H
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A srionNAUMS

Péc degvielas iepildiSanas, tvertnes vacinu pie-
velciet ar roku, cik stingri vien iesp&jams.

11 Parnésasanas siksnas
uzlikSana

Parnésasanas siksnas veids un modelis ir atka-
rigs no pardosanas tirgus.

Par parnésasanas siksnas pielietojumu

skat. sadala "Griezéjinstrumentu, aizsargu, rok-
turu un parnésasanas siksnas pielaujamas kom-
binacijas".

11.1  Viena pleca siksna

> Viena pleca siksnas (1) uzlikSana

> Siksnas garums janoregulé ta, lai karabines
akis (2) atrastos apméram plaukstas platuma
zem laba gurna.

> Lidzsvarojiet ierici.
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latvieSu 12 lerices lidzsvaro$ana

11.2 Divu plecu siksna > Karabines aki (1) iekariniet parnésasanas
cilpa (2) uz kata.

=

002BA228 KN

002BA220 KN

> Uzlieciet divu plecu siksnu (1) un aizveriet aiz-
sléga platni (3).

> lestatiet siksnas garumu — kad ir piekarinata 12.2  Svarsta stavoklis
motorizéeta ierice, karabines akim (2) jaatrodas

> Atskrivéjiet skravi (3).

apméram plaukstas platuma virs labas guzas.
> Nobalanséjiet ierici — skat. sadalu "lerices lidz-
svarosSana".

12 lerices lldzsvaroSana

Parnésasanas siksnas un karabines aku veids
un modelis ir atkarigs no pardoSanas tirgus.

lericém, kam ir cilpas rokturis, parnésasanas
cilpa ir iebuvéta vadibas rokturi, skatit nodala
"Svarigakas detalas". lericém ar cilpas rokturi

002BA313 KN

lldzsvaro$ana nav nepiecieSama. > PlauSanas galvam un zales plau$anas plat-
_ . e - - ném viegli japiegul pie zemes.
12.1  lerices iekarinaSana parnésa- ) ) i} e
- iksna Lai sasniegtu svarsta stavokli, jaizpilda $adas
sanas sl darbibas:
> parvietojiet parnésasanas cilpu — nedaudz pie-
velciet skravi — laujiet iericei svarstities — par-

2 baudiet svarsta stavokli
1 A\ Ja sasniegts pareizs svarsta stavoklis:
1 > stingri pievelciet parnésasanas cilpas skrivi.
72\
2 8 g
n
&
s
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13 Motora iedarbinasana un apturéSana

12.3 lerices iznem3ana no parnésa-

$anas siksnas

&
1 + k)1
2 z
29
I
> lespiediet karabines aka (1) melti, un parné-
sasanas cilpu (2) izvelciet no aka
13 Motora iedarbindSana un
apturéSana
13.1  Modelis ar divkarso rokturi
13.1.1 Vadibas elementi

1 Gazes sviras fiksators

2 Gazes svira

3 Kombinétais parslédzéjs
13.1.2

4 START - iedarbina$ana — aizdedze ir ieslégta
— motors var sakt darboties

Kombinéta parslédzéja stavokli

0458-233-7921-H
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5 I- darbiba — motors darbojas vai var sakt
darboties

6 STOP-0 — motors ir izslégts — aizdedze ir
izslégta

13.1.3

7 @ - aptures mark&jums un bulta — motora
apturéSanai kombinétais slidnis japarvieto

aptures mark&juma (@) bultinas virziena uz
STOP-0

Kombinéta parslédzéja simbols

13.1.4 ledarbinasana

> Vienu péc otra nospiediet gazes sviras fiksa-
toru un gazes sviru.

> Abas sviras turiet nospiestas.

> Kombinéto parslédz€ju parvietojiet stavoklt
STARTunN arf pieturiet.

> Péc kartas secigi atlaidiet gazes sviru, kombi-
néto parslédzeju un gazes sviras fiksatoru =
starta gazes stavoklis.

> Talak jarikojas saskana ar nodala "Viss apriko-
jums" sniegtajiem noradijumiem

13.2
13.2.1

Modelis ar cilpas rokturi

Vadibas elementi

233BA048 KN

1 Stop slédzis

2 Gazes sviras fiksators

3 Gazes svira

4 Atsperiga gazes sviras mélite
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5 Fiksators

Apstadinasanas slédza stavok|i

6 |- darbiba — motors var sakt darboties vai
darbojas

7 0 - Stop — motors ir izslégts — aizdedze ir
izslegta

13.2.2 ledarbinasana

13 Motora iedarbinasana un apturéSana

13.3  Visiem modeliem

233BA049 KN

232BA011 KN

> Stop slédzi parvietojiet stavoklr |

> Nospiediet gazes sviras fiksatoru un turiet to
nospiestu

> Lidz galam janospiez gazes svira, lidz fiksa-
toru pie mélites (4) var nofiksét pie korpusa

> Vienu péc otra atlaidiet gazes sviru, meliti un
gazes sviras fiksatoru = starta gazes stavoklis

> Talak jarikojas saskana ar nodala "Viss apriko-
jums" sniegtajiem noradijumiem

54

> Starta varsta sviras (8) iestati$ana

ja motors ir auksts

ja motors ir silts, ka ari tad, ja motors jau ir

darbojies, bet vél ir auksts.

> Manuala degvielas sukna degvielas padeves
pogu (9) nospiediet vismaz 5 reizes — ari tad,
ja padeves poga ir piepildita ar degvielu.

13.3.1

[+

ledarbinasana

Vsl YAVE

233BA020 KN
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13 Motora iedarbinasana un apturésana

233BA014 KN
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13.3.2  Modelis bez ErgoStart

> Leni izvelciet palaidéjtroses rokturi lidz pirma-
jai jutamajai atdurei — un tad pavelciet atri un
SpECIgi.

NORADIJUMS

> Novietojiet ierici stabili uz zemes: atbalstu
veido motora balsti un griez€jinstrumenta aiz-
sargs.

> ja paredzéts: nonemiet griez€jinstrumenta
transportéSanas aizsargu.

Griezéjinstruments nedrikst pieskarties zemei, ka

ari citiem priekSmetiem — nelaimes gadijumu

risks!

> lenemiet stabilu pozu — iespéjas: stavus, salie-
kusSies vai uz celiem.

> Ar kreiso roku stingri spiediet ierici pie zemes
— taCu nepieskarieties ne gazes svirai, ne
gazes sviras fiksatoram, ne stop slédzim.

Trosi neizvelciet ldz galam - ta var partrakt!

13.3.3  Modelis ar ErgoStart

> Leéni izvelciet palaidéjtroses rokturi lldz pirma-
jai jutamajai atdurei — un tad pavelciet Iéni un
vienmerigi.

NORADIJUMS

NORADIJUMS

Nelieciet kaju uz kata un neatbalstieties uz ta ar
celil

232BA014 KN

> Ar labo roku satveriet palaidéjtroses rokturi.

0458-233-7921-H

Trosi neizvelciet ldz galam — ta var partrakt!

13.3.4  Abi varianti

> Palaidéjtrosei nelaujiet atri ievilkties — ievadiet
to vadikla pretéji izvilkSanas virzienam, lai ta
uztitos pareizi.

> Turpiniet darbinasanu.

13.3.5  Péc pirmas aizdedzes

232T1015 KN

> ne vélak ka péc piektas aizdedzes parvietojiet
starta varsta sviru (8) pozicija = .
> Turpiniet darbinasanu.

13.3.6

Modelis ar dubulto rokturi
> Viegli pieskarieties gazes svirai — motors dar-
bojas tuksgaita.

Tiklidz motors sak darboties

Modelis ar cilpas rokturi
> Gazes sviru nospiediet tik talu, lai melite atbri-
vojas, — motors darbojas tuksgaita

lerice ir gatava darbam.
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A srioNAUMS

Ja karburators ir pareizi noreguléts, motoram
darbojoties tukSgaitas rezima, griezéjinstruments
nedrikst griezties!

13.4  Motors jaapstadina.

> Parvietojiet kombinéto slidni bultinas () vir-
ziena uz STOP - 0 vai apstadinasanas slédzi
pozicija STOP / 0.

13.5

Gaisa aizvara svira

Ja motors neiedarbojas

Péc motora pirmas aizdedzes gaisa aizvara svira

nav savlaicigi parbidita pozicija =, tadél motors

ir parsuknéjis degvielu.

> Parvietojiet starta varsta sviru pozicija =.

> Kombinéto slidni, gazes sviras blokétaju un
gazes sviru parvietojiet starta gazes stavokir.

> Lai iedarbinatu motoru, spécigi izvelciet palai-
déjtrosi — var but nepiecieSams trosi izvilkt 10
lidz 20 reizes.

13.5.1 Ja motors tomér neiedarbojas

> parvietojiet kombinéto slidni vai apstadinasa-
nas slédzi pozicija STOP / 0.

> Demontéjiet aizdedzes sveci — skat. sadalu
"Aizdedzes svece".

> Vairakas reizes izvelciet palaidéjtrosi, lai izve-
dinatu degkameru.

> lemontéjiet atpakal aizdedzes sveci —
skat. sadalu "Aizdedzes svece".

> parvietojiet kombinéto slidni vai apstadinasa-
nas slédzi pozicijaI/l.

> Noregulgjiet starta varsta sviru pozicija = —
ari tad, ja motors ir auksts.

> Atkartoti iedarbiniet motoru.

13.5.2  Jadegvielas tvertne ir izstradata tukSa

> Péc degvielas uzpildiSanas vismaz 5 reizes
nospiediet manuala degvielas sikna pogu —
art tad, ja poga ir piepildita ar degvielu.

> lestatiet starta varsta sviru atkariba no motora
temperaturas.

> No jauna startéjiet motoru.

14 lerices transportéSana

141 TransportéSanas aizsarga lieto-
Sana

TransportéSanas aizsarga veids ir atkarigs no
motorizétas ierices piegades komplekta ieklauta
metala griez€jinstrumenta veida. Transportésa-

56

14 lerices transportéSana
nas aizsargus var iegadaties ka papildapriko-
jumu.

14.1.1 Zales plauSanas platnes 230 mm

w--

681BA272 KN
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15 Noradijumi darbam

15 Noradijumi darbam
15.1

Jauno ierici ldz treSajai degvielas tvertnes piepil-
diSanas reizei pie lieliem apgriezieniem nedarbi-
niet bez slodzes, lai piestrades laika nerastos
papildu noslogojums. Piestrades laika kustigajam
detalam ir savstarpéji japiestradajas — piedzinas
mehanisma ir palielinata berzes pretestiba.
Motors sasniedz savu maksimalo jaudu péc
darba laika, kas nepiecieSams, lai izlietotu 5 lldz
15 reizes piepilditu degvielas tvertni.

15.2

Péc ilga darba laika ar pilnu slodzi, laujiet moto-
ram neilgu laiku darboties tukSgaita, lai lielo sil-
tuma daudzumu novaditu ar dzeséjosa gaisa
plismu, kas nodrosina, ka piedzinas mehanisma
detalas (aizdedzes iekarta, karburators) netiktu
paklautas ekstremalai termiskai parslodzei.

15.3 Péc darba

Ja ir neliels partraukums: laujiet motoram atdzist.
lerici ar tukSu degvielas tvertni lldz nakamajai
izmantoSanas reizei novietojiet uzglabasanai
sausa vieta, kur tuvuma neatrodas aizdegSanas
avoti. Ja paredzams ilgaks partraukums — skatit
nodala "lerices uzglabasana".

Uzsakot darbu pirmoreiz

Darba laika

0458-233-7921-H
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16 Gaisa filtra tiriSana

16.1 Ja motora jauda manami

samazinas

232BA017 KN

> Novietojiet gaisa aizvara sviru pozicija £
> lespiediet méliti (1) un atlieciet filtra vaku (2).
> Filtra apkartne jaattira no lieliem netirumiem

232BA018 KN
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> Filca filtru (3) iznemiet no filtra korpusa (4) un
nomainiet — pagaidu izmanto$anai filtru izdau-
ziet vai izputiet — nemazgat

> Nomainiet bojatas detalas.

> Filtra filcu (3) ievietojiet filtra korpusa (4)

> Filtra vaks jaaizver un janofiksé.

17 Karburatora reguléSana

Karburatora iestatijums rupnica ir izvéléts ta, lai
visos darba reZimos motoram tiktu padots opti-
mals degvielas un gaisa maisijums.

17.1  TukSgaitas iestatiSana

0000-GXX-8512-A0

> ledarbiniet motoru un |aujiet motoram uzsilt.

1711 Motors tukSgaitas reZima apstajas.

> Tuk$gaitas atdures skravi (LA) Ienam grieziet
pulkstena raditaja kustibas virziena, lidz
motors darbojas vienmérigi — griezéjinstru-
ments nedrikst griezties lidzi.

17.1.2  Griezégjinstruments tukSgaitas reZima

griezas

> TuksSgaitas atdures skravi (LA) grieziet pretéji
pulkstena raditaja kustibas virzienam, lidz grie-
z€jinstruments apstajas, tad pagrieziet vél
apm. par 1/2 lidz 1 apgriezienu taja pasa vir-
ziena.
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17 Karburatora reguléSana

A srionNAUMS

Ja péc veikta iestafijuma griez&jinstruments tuks-
gaita neapstajas, ierice janodod labo$anai tirgo-
tajam.

18 Aizdedzes svece

> Ja motora jauda ir nepietiekama, to ir gruti
iedarbinat vai tukSgaita tas darbojas ar trauce-
jumiem, vispirms ir japarbauda aizdedzes
svece.

> Péc apm. 100 darba stundam nomainiet aiz-
dedzes sveci — tacu, ja elektrodi ir stipri apde-
gusi, tad vél agrak. Izmantojiet tikai STIHL
noraditas, radio traucéjumus neradosas aizde-
dzes sveces — skatfit nodala "Tehniskie dati".

18.1  Aizdedzes sveces demontaza
> Stop slédzi parvietojiet stavokli 0.

P4
A/—‘—‘R X
— = g
S\
r ) TT T I
L /YT TR
> Nonemiet aizdedzes sveces uzgali (1).
> lzskruvéjiet aizdedzes sveci.
18.2 Parbaudiet aizdedzes sveci
=z
N4
(2]
8
i A %
o
8

> Notiriet nefiru aizdedzes sveci.

> Parbaudiet elektrodu attalumu (A) un, ja
nepiecieSams, piereguléjiet to. Attalumu verti-
bas skatiet nodala "Tehniskie dati".

> Novérsiet aizdedzes sveces piesarnojuma
iemeslus.

lespéjamie iemesli ir:
— par daudz motorellas degviela
— netirs gaisa filtrs

0458-233-7921-H



19 Motora darbiba

— apgrutinati darba apstakli

000BA045 KN

3

A BRIDINAJUMS

Ja piesléeguma uzgrieznis (1) nav pievilkts vai ta
nav, iespéjama dzirkstelu veidoSanas. Stradajot
viegli uzliesmojosa vai spradzienbistama vide,
iespeéjama ugunsgreku vai eksploziju rasanas.
lespéjamas smagas traumas vai mantiskie boja-
jumi.

> |zmantojiet aizdedzes sveces bez traucéjumus
novadosa rezistora ar fiksétu piesléguma
uzgriezni.

18.3 Aizdedzes sveces iebiivéSana
> leskruvéjiet aizdedzes sveci un stingri uzspie-
diet uz sveces uzgala.

19 Motora darbiba

Ja, neskatoties uz to, ka gaisa filtrs ir izfirits, un
karburators noreguléts pareizi, motors darbojas
neapmierinosi, ta célonis var but mekl€jams
trokSna slapétaja.

Pie dilera parbaudiet troksna slapétaju, vai tas
nav netirs (sakoksé€jies)!

STIHL iesaka tehniskas apkopes un remonta
darbu izpildi uzticét tikai STIHL dilerim.

20 lerices uzglabasana

Ja ekspluatacijas partraukumi ir ilgaki par apm.

30 dienam

> Labi védinata vieta iztukSojiet degvielas tvertni
un izfiriet to

> Degvielu utilizéjiet atbilstosi noradijumiem un
apkartéjas vides aizsardzibas noteikumiem.

> Ja ir pieejams manualais degvielas suknis:
nospiediet manualo degvielas sukni vismaz 5
reizes

> ledarbiniet motoru un darbiniet motoru tuks-
gaitas rezima, lidz tas izslédzas

> Nonemiet, notiriet un parbaudiet griezéjinstru-
mentu. Apstradajiet metala griezéjinstrumen-
tus ar aizsargellu.

0458-233-7921-H
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> lerici kartigi notiriet, jo Tpasi cilindra ribas un
gaisa filtru!

> lerici uzglabajiet sausa un dro$a vieta — sarga-
jiet no neatlautas lietoSanas (pieméram, ko
veic bérni)

21 Metala griezé&jinstrumentu

uzasinasana

> Nedaudz nodilusus griezéjinstrumentus uzasi-
niet ar asinasanas vili - “Papildu piederums”,
tacu ja tie ir stipri nolietojusies un tiem radu-
Sies robi, tie jaasina ar asinasanas instru-
mentu vai uzasinasana jauztic tirgotajam —
STIHL iesaka versties pie STIHL tirgotaja

> Jaasina biezi, janonem nedaudz — vienkarSai
papildu uzasinasanai pietiek ar diviem lidz trim
viles vilcieniem.

1 1 1

002BA113 KN

> Griezéjinstrumentu sparnus (1) uzasiniet vien-
merigi — lai neizmainas pamatplatnes (2)
apveids

Papildu noradijumi par asinasanu ir atrodami uz
griezéjinstrumenta iepakojuma. Tadel ieteicams
saglabat iepakojumu.

211 LidzsvaroSana

> Asiniet apm. 5 reizes, péc tam, izmantojot
STIHL balanséSanas ierici (papildu apriko-
jums), parbaudiet griez&jinstrumentus, vai tie
nav nelidzsvara un lidzsvarojiet tos vai lieciet
to izdarit tirgotajam — STIHL iesaka vérsties
pie STIHL tirgotaja
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22 PlauSanas galvas apkope

22.1  Motorizétas ierices novieto-

Sana:

2

002BA104 KN

,"—H
> Motors jaapstadina

> Motorizéta ierice janovieto ta, lai griez€jinstru-
menta stiprinajums bitu pavérsts uz augsu.

222

Pirms plauSanas auklas nomainas noteikti japar-
bauda, vai plausanas galva nav nodilusi.

A srioiNAIUMS

Ja redzams lielas nodilums, pilniba nomainiet
plausanas galvu.

Plausanas auklas nomaina

Plausanas aukla turpmak teksta tiks saukta vien-
karsi par "auklu”.

Plausanas galvas piegades komplekta ir ieklauta

ilustréta instrukcija, kura aprakstita auklas

nomaina. Tadél plausanas galvai pievienota

instrukcija rapigi jasaglaba.

> Ja nepiecieSams, javeic plauSanas galvas
demontaza.

22.3 PJausanas auklas iestatiSana
STIHL SuperCut

Aukla tiek automatiski izvilkta un iestatita, kad
tas garums sasniedz vismaz 6 cm (2 1/2 in.) — ar
griezéjnazi, kas atrodas pie aizsarga, parak gara
aukla tiek nogriezta optimala garuma.

STIHL AutoCut

> lerice ar darbojo$os motoru jatur virs zaliena
virsmas — plausanas galvai jaroté.

> PlauSanas galva viegli japiesit zemei — plausa-
nas aukla tiek iestatita un pie aizsarga ar naza
palidzibu nogriezta nepiecieSamaja garuma.

Katrs ierices piesitiens pie zemes izvirza jaunu
auklas posmu. Tadél darba laika jaseko plausa-
nas galvas grieSanas efektivitatei. Ja plauSanas
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22 Plausanas galvas apkope
galva parak biezi tiks piesista pie zemes, nazis
nogriezis neizlietotus plausanas auklas gabalus.

lestatiSana tiek veikta tikai tad, kad abi auklas
gali vél ir vismaz 2,5 cm (1 in.) gari.

STIHL TrimCut
A BRIDINAJUMS
Lai noregulétu plauSanas auklu ar roku, noteikti

jaaptur motors — pretéja gadijuma pastav savai-
noSanas risks!

> Pavelciet uz augsu spoles korpusu — pagrie-
ziet to pretéji pulkstena raditaja virzienam par
apm. 1/6 apgrieziena lidz fiksacijas stavoklim
un laujiet atsperes spékam pavilkt to atpakal
> lzvelciet auklas galus uz aru

Ja nepiecieSams, atkartojiet darbibas, lidz abi
auklas gali sasniegs nazi pie aizsargierices.

PagrieSana no viena fiksacijas stavokla uz
nakamo atbrivot apm. 4 cm (1 1/2 in.) auklas.
22.4 PlauSanas auklas nomaina

STIHL PolyCut

PlauSanas galva PolyCut griezéjnazu vieta var
lietot art atbilstiga garuma iestatitu plauSanas
auklu.

STIHL DuroCut, STIHL PolyCut
A BRIDINAJUMS
Lai aprikotu plauSanas galvu manuali, noteikti

jaaptur motors — pretéja gadijuma pastav savai-
nosanas risks!

> PlauSanas galva saskana ar pievienoto
instrukciju jaapriko ar atbilstiga garuma auklu.

22,5 Nazu nomaina
2251  STIHL PolyCut

Pirms griezéjnazu nomainas noteikti japarbauda,
vai plausanas galva nav nodilusi.

A BRIDINAJUMS

Ja redzamas ievérojamas nodiluma pazimes,
janomaina visa plausanas galva.

Griezéjnazi turpmak teksta tiks saukti vienkarsi
par "naziem".

PlauSanas galvas piegades komplekta ir ieklauta
ilustréta instrukcija, kura aprakstita nazu

0458-233-7921-H



23 Parbaudes un apkopes veikS§ana pie dilera latvieSu

nomaina. Tadé| plausanas galvai pievienota 23 Parbaudes un apkopes
instrukcija rupigi jasaglaba. veikéana ple dilera

A sronALNS 231 Apkopes darbi
Lai nokomplektétu plausanas galvu ar roku, STIHL iesaka uzticét tehniskas apkopes un

noteikti jaaptur motors — pretéja gadijuma pastav remonta darbu izpildi tikai STIHL tirgotajam.
savaino3anas risks!

- — 23.2 Degvielas iesiik3anas galva
> Plausanas galvas demontaza

> Nomainiet nazus saskana ar pievienotas tvertné
. . - . . ’ »> ks i a i7i 3
instrukcijas noradijumiem. !e§_uksan§s galva degvielas tvertné reizi gada
ir janomaina.

> Uzlieciet plausanas galvu.

24 Noradijumi par apkopi un kopSanu

Noradttie dati attiecas uz normaliem darba apstak- (4 & (& [ |9 | |E |[E (8
A M —gr omgn —_ 1 1 . ) [$]
liem. Ja ir apgratinati darba apstakli (liela puteklai- (£ & |5 [ | |8 |2 |2 |8
niba u.t.t.) un pagarinats ikdienas darba laiks, nora- @ 2 2 2 'g S o % N
ditie intervali ir attiecigi jasaisina. T lg = |8 |§ |@ E 4 %
g |5 |2 [¢ | % |s |a
£ 13 |2 g = |8
S (8 |8 ] e
e |& |[€ o
E ° [g =
o g IS
5 |5
® |2
o] v
s |
2
©
©
[
Q
Q.
Visa iekarta vizuala apskate (stavok- | X X
lis, blivéjumi)
tirisana X
Vadibas rokturis darbibas parbaude X X
Gaisa filtrs tirisana X X
nomaina X
Manualais degvielas stk- (parbaude X
nis (ja paredzéts) remonts pie tirgotaja®) X
Degvielas iesuk$anas_ [parbaude X
galva degvielas tvertné nomaina pie tirgotaja? X X |X
Degvielas tvertne tirisana X X
Karburators TukSgaitas parbaude, |X X
griezé&jinstruments
nedrikst griezties ldzi
TukSgaitas pieregulé- X
Sana
Aizdedzes svece elektrodu attaluma iesta- X
tisana
nomaina ik péc 100
darba stundam
DzeséS8anas gaisa atvere [vizuala apskate X
tiriSana X
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latvieSu 25 Nodilsanas samazinasana un izvairiSanas no bojajumiem

Noraditie dati attiecas uz normaliem darba apstak- |8 (& |8 |9 'g s [E |E |8
liem. Ja ir apgrutinati darba apstakli (liela puteklai- |5 |2 | § 5 c g 2 |2 |8
niba u.t.t.) un pagarinats ikdienas darba laiks, nora- @ 3 2 2 'g = 2 ’% N
ditie intervali ir attiecigi jasaisina. S (o |8 [ | | [ |2 [|[&
[ © o = N = a4 = [
s |§ [ |2 |@ - ls |z
'E % =3 = g g |8
S B |8 -
E |8 |5 -
g B
S N
@ |2
o] v
s |=
2
I
©
[
Q
Q.
Dzirkste|u aizsargs?) parbaude pie tirgotaja’) X X
troksna slapétaja Tiri$ana vai nomaina pie X [X
tirgotaja’)
pieejamas skrives un pievilk§ana X
uzgriezni (iznemot regu-
|IeéSanas skrives)
Griezéjinstruments vizuala apskate X X
nomaina X
Stiprinajuma parbaude |X X
Metala griezé€jinstruments [Asinasana X X
Drosibas uzlimes nomaina X
)STIHL iesaka vérsties pie STIHL tirgotaja.
2)Pieejams tikai atkariba no valsts.
25 NodilSanas samazinaSana  25.1 Apkopes darbi

un izvairisanas no bojaju-
miem
Sis lieto$anas instrukcijas noradijumu ievéro$ana
lauj izvairities no parmeérigas iekartas nodilSanas
un bojasanas.

lerices lietoSanu, apkopi un uzglabasanu nepie-
cieSams veikt tik rapigi, ka ir aprakstits Saja lieto-
Sanas instrukcija.

Par visiem bojajumiem, kas radusies, neieverojot

droSibas, lietoSanas un apkopes noradijumus,

atbildigs ir lietotajs. Tas ipasi attiecinams uz:

— STIHL neatlautu izstradajuma parveidosanu;

— Neatlauta iericei nepiemérotu vai kvalitativi ar
zemaku vertibu esosu instrumentu vai piede-
rumu izmantosana;

— lerices lietoSana ar neatbilstoSu slodzi.

— lerices izmantoSana sporta un sacensibu
pasakumos;

— Sekojosi bojajumi, turpinot lietot ierici ar boja-
tam dalam;
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Regulari ir javeic visi nodala "Noradijumi par
apkopi un kopSanu" noraditie darbi. Ta ka Sos
tehniskas apkopes darbus lietotajs pats nevar
izpildit, jagriezas pie dilera.

STIHL iesaka uzticét tehniskas apkopes un

remonta darbu izpildi tikai STIHL dilerim. STIHL

dileriem tiek piedavats regulari piedalities apma-
ciba un vinu riciba tiek nodota tehniska informa-
cija.

Ja Sie darbi tiek izpilditi nolaidigi vai nepienacigi

un rezultata rodas zaudéjumi, lietotajam pasam

par to jauznemas atbildiba. Pie tiem, starp citu,
var pieskaitit:

— Bojajumus piedzinas mehanisma, ja savlaicigi
vai nepietiekami veikta ta apkope (piem.,
gaisa un degvielas filtra apkope), izmantots
nepareizs karburatora noreguléjums vai art ir
nepietiekami tirita dzes€Sanas gaisa padeve
(gaisa atstkSanas sprauga, cilindra ribas);

— Rasas un citi $ada veida bojajumi pie neparei-
zas uzglabasanas;
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26 Svarigakas detalas

— lerices bojajumi zemas kvalitates rezerves
dalu lietoSanas dél.

25.2 Dilstosas detalas

Ari pareizi lietojot, dazas motorizétas ierices

detalas ir paklautas normalam nodilumam, un

atkariba no lietoSanas veida un ilguma, tas ir

savlaicigi janomaina. Pie tadam pieskaitami art:

— Griezéjinstrumenti (visu veidu)

— Griezéjinstrumentu stiprinajuma detalas
(paplaksnes, uzgriezni, utt.)

— Griezéjinstrumentu aizsargi

— Sajugs

— Filtri (gaisa, degvielas)

— ledarbinasanas ierice

— Aizdedzes svece

26 Svarigakas detalas

233BA076 KN

Manualais degvielas siknis
Tuk3gaitas atdures skrive (LA)
Aizdedzes sveces uzgalis
Palaidéjtroses rokturis

TrokSna slapétajs (atkariba no valsts — ar
dzirkstelu aizsargu)

Gazes svira

Kombinétais parsledzejs
Gazes sviras fiksators

9 Divkarsais caurules rokturis
10 Roktura balsts

11 Nesanas cilpa

12 Gazes pievada turétajs

13 Gaisa aizvara svira

14 Gaisa filtra vaks

a B ODN -

oo N o
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15 Degvielas tvertnes vaks
16 Tvertne

17 lerices atbalsts

18 Cilpas rokturis

19 Loks (sola ierobezotajs - pieejams atkariba no
valsts)

20 Kats
21 Slédzis STOP
# lerices numurs

002BA270 KN

PJausanas galva

Aizsargapvalks tikai zales plauSanas platném
Griezéjnazis

Aizsargapvalks tikai zales plauSanas platném
Zales pJausanas platne

27 Tehniskie dati

27.1 Piedzinas mehanisms

g b~ ON =

Viencilindra divtaktu motors

Darba tilpums: 27,2 cm3

Cilindra iek$éjais diametrs: 34 mm

Virzula gajiens: 30 mm

Jauda saskana ar 0,75 kW (1,0 ZS) pie
ISO 8893: 8500 1/min

TukSgaitas apgriezienu 2800 1/min
skaits:
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Regulatora ierobezota grie-10 000 1/min
Sanas frekvence (nominala

vértiba):

Piedzinas varpstas maks. 8400 1/min
apgriezienu skaits (grieze-

jinstrumenta stiprinajums):

27.2 Aizdedzes sistéma

Elektroniski reguléjams magneto

Aizdedzes svece (ar radio NGK CMR6H
traucéjumu nomaksanu):
Elektrodu atstarpe:

27.3 Degvielas sistéma

Visos stavoklos funkcion€jo§s membranas kar-
burators ar integrétu degvielas sukni

330 cm? (0,33 )

0,5 mm

Degvielas tvertnes til-
pums:

274 Svars

bez iepilditas degvielas, bez griezéjinstru-
menta un aizsarga

FS 55: 4,9 kg
FS55R: 4,4 kg

27.5 Skanas un vibraciju vértibas
Lai noteiktu skanas spiediena un vibraciju vérti-
bas, vienada méra ir nemts véra gan tuksgaitas,
gan nominalais maksimalais apgriezienu skaits.
Citus datus par to, ka darba devéjs ir izpildijis
prasibas, kuras ir ietvertas direktiva par vibraci-
jam 2002/44/EK skatit

www.stihl.com/vib

27.5.1  Skanas spiediena imenis Lyeq

saskana ar ISO 22868
ar plausanas galvu

FS 55 ar divkarso rokturi: 95 dB(A)

FS 55 R: 95 dB(A)

ar metala plau$anas instrumentu

FS 55 ar divkarso rokturi: 94 dB(A)

FS 55 R ar loku: 94 dB(A)

27.5.2  Skanas jaudas limenis L,, saskana ar
1ISO 22868

ar plausanas galvu

FS 55 ar divkarso rokturi: 108 dB(A)

FS 55 R: 108 dB(A)

ar metala plau$anas instrumentu

FS 55 ar divkarso rokturi: 107 dB(A)

FS 55 R ar loku: 107 dB(A)
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28 Noradijumi par laboSanu

27.5.3  Vibréacijas vertiba ayy,¢q saskana ar
ISO 22867

ar plausanas galvu  Kreisas Labas
puses roktu- puses
ris rokturis

FS 55 ar divkarso rok- 55 m/s2 5,5 m/s?

turi:

FS 55R: 8,5 m/s2 8,5 m/s?

ar metala pjJauSanas Kreisas Labas

instrumentu puses roktu- puses
ris rokturis

FS 55 ar divkarso rok- 6,8 m/s? 5,6 m/s?

turi:

FS 55 R ar loku: 8,0 m/s? 9,0 m/s?

Skanas spiediena limena un skanas jaudas
limena K-vértiba saskana ar Dir. 2006/42/EK =
2,0 dB(A); vibraciju vértibu K-vértiba saskana ar
Dir. 2006/42/EK = 2,0 m/s?.

27.6 REACH

Ar REACH apzimeé EK rikojumu par kimikaliju
registraciju, novértéjumu un sertifikaciju.
Informaciju par atbilstibu REACH Regulai (EK)
Nr. 1907/2006 sk

www.stihl.com/reach

27.7 lzplides gazu izmeSu vértiba

ES tipa atlaujas procesa laika izmérita CO, vér-
tiba ir dota vietnes

www.stihl.com/co2
in razojumam atbilstoSajos tehniskajos datos.

Izmérta CO, vértiba ir noteikta atbilstoSam
motoram standartizéta parbaudes procesa labo-
ratorijas apstaklos, un ta nesniedz izsmelosu vai
precizu garantiju par noteikta motora jaudu.

Ar lietoSanas instrukcija aprakstito nosacijumiem
atbilstigo lietoSanu un apkopi tiek izpilditas izplu-
des gazu izmeSu prasibas. Veicot motora izmai-
nas, ekspluatacijas atlauja tiek zaudéta.

28 Noradijumi par laboSanu

Sis ierices lietotajiem atlauts veikt tikai tadus
apkopes un tiriS8anas darbus, kadi aprakstiti Saja
lietoSanas instrukcija. Citi remontdarbi jauztic

specializétajam dilerim.

STIHL iesaka tehniskas apkopes un remonta
darbu izpildi uzticét tikai STIHL dilerim. STIHL
dileriem tiek piedavats regulari piedalities apma-
ciba, un vinu riciba tiek nodota tehniska informa-
cija.
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29 Utilizacija

Veicot remontdarbus, atlauts iebiveét tikai STIHL
apstiprinatas vai tehniska zina lidzvertigas deta-
las. Izmantojiet tikai augstas kvalitates rezerves
dalas. Citadi var notikt nelaimes gadijumi vai
rasties ierices bojajumi.

STIHL iesaka izmantot STIHL originalas rezer-
ves dalas.

STIHL originalas rezerves dalas var atpazit péc
STIHL rezerves dalu numuriem, péc rakstu
zimes §TIHL' , ka ari péc STIHL rezerves
dalu marké&juma &), (uz mazam detalam var bit
attélota tikai §T zime).

29 Utilizacija
Informaciju par utiliz€Sanu var sniegt vietéja pas-
valdiba vai STIHL specializétais izplatitajs.

Nepareiza utilizacija var radit veselibas traucéju-
mus un kaitéjumu apkartéjai videi.

[ 4
-

000BA073 KN

> STIHL izstradajumus, ieskaitot iepakojumu,
nogadajiet piemérota savakSanas punkta otr-
reiz€jai parstradei saskana ar vietéjiem notei-
kumiem.

> Neizmest sadzives atkritumos.

30 ES atbilstibas deklaracija

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Vacija

ar pilnu atbildibu deklaré, ka

Konstrukcijas veids: Motorizkapts
Razotaja zimols: STIHL
Tips: FS 55
FS55C
FS 55 C-E
FS55R
FS 55 RC
FS 55 RC-E
Sérijas numurs: 4140
Darba tilpums: 27,2 cm3

atbilst direktivu 2011/65/ES, 2006/42/EK,
2014/30/ES un 2000/14/EK spéka esosajiem

0458-233-7921-H
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noteikumiem un ir projektéts un konstruéts
saskana ar $adiem standartiem razo$anas bridi
spéka esosaja to versija:

EN ISO 11806-1, EN 55012, EN 61000-6-1

Lai noteiktu izmérito un garantéto skanas jaudas
limeni, lietotas metodes, kas paredzétas direkfi-
vas 2000/14/EK pielikuma V, piemérojot stan-
darta ISO 10884 prasibas.

Izmérittais skanas jaudas limenis
108 dB(A)

Garantétais skanas jaudas imenis
110 dB(A)
Tehnisko dokumentaciju glaba:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

IzgatavoSanas gads un ierices numurs ir noradits
uz ierices.

Vaiblingena, 15.07.2021.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
ko parstav

) A floron

Dr. Jirgen Hoffmann

Produktzulassung (Razojumu registracijas)
nodalas vaditajs, reguléjums

ce

31 UKCA - Apvienotas Karali-

stes atbilstibas deklaracija
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen
Vacija
ar pilnu atbildibu deklare, ka

Konstrukcijas veids:
RaZzotaja zimols:
Tips:

Motorizkapts
STIHL

FS 55

FS 55 C

FS 55 C-E
FS 55 R

FS 55 RC
FS 55 RC-E

Sérijas numurs: 4140
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Darba tilpums: 27,2 cm?®

atbilst Apvienotas Karalistes regulu "The Restric-
tion of the Use of Certain Hazardous Substances
in Electrical and Electronic Equipment Regula-
tions 2012, Supply of Machinery (Safety) Regula-
tions 2008, Electromagnetic Compatibility Regu-
lations 2016" un "Noise Emission in the Environ-
ment by Equipment for use Outdoors Regula-
tions 2001" spéka esosajiem noteikumiem un ir
projektéts un konstruéts saskana ar $adiem stan-
dartiem razo$anas bridi speka esosaja to versija:

EN ISO 11806-1, EN 55012, EN 61000-6-1

Lai noteiktu izmérito un garantéto skanas jaudas
limeni, lietotas metodes, kas paredzétas Apvie-
notas Karalistes regula "Noise Emission in the
Environment by Equipment for use Outdoors
Regulations 2001, Schedule 8", piemérojot stan-
darta ISO 10884 prasibas.

Izméritais skanas jaudas limenis
108 dB(A)

Garantétais skanas jaudas imenis
110 dB(A)

Tehnisko dokumentaciju glaba:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

IzgatavoSanas gads un ierices numurs ir noradits
uz ierices.

Vaiblingena, 15.07.2021.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ko parstav

A i

Dr. Jirgen Hoffmann

Produktzulassung (Razojumu registracijas)
nodalas vaditajs, reguléjums

UK
CA
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